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 المعنية بحقوق الإنسان اللجنة

مددا الو و ولددو   5مددا المددا    4بموجددا الرقدد   اللجنددة  ااعتمدده   آراء  
  *** ** *2229/2012الاختياري، بشأن الولاغ رقم 

نصيريريريريرذ  اثيريريريريرتب حقويريريريريرس م بميريريريرير   قيريريريرير   ا ن يريريريرير      يريريريرير    المقدم من:
  ينغ ف رد اثق ن ني، في ج معة ني  س وث ويو ( 

 ص    اثبلاغ اثشخص المدعى أنس ضحية:
 ي أستراث اثدوثة اثط ف:

  ت ريخ اث س ثة الأولى( 2012تش ين الأول/أ بم ب   24 ت ريخ تقديم اثبلاغ:
ميريريريريرن نليريريريرير م اثو نيريريريريرة  97اثقيريريريرير ار المبمخيريريريريرت   جيريريريرير  الميريريريرير د   اث ث ئق الم جعية:

 ير ن     11اثداخوي، اثتب أ يل إلى اثدوثة اثطير ف في 
  لم يصدر في ش ل وثيقة( 2012 دي مبرالأول/

 2016آذار/م رس  29 ت ريخ اعبمم د الآراء:
 الا بم  ز وا دانة ببمهمة ته ي  الأشخ ص الم ض ع:

دعيريريرير  عيريريريردم اسيريريريربمنس د سيريريريربل الانبمصيريريرير ف ا وييريريريرة، و عيريريريردم  الم  ئل ا ج ائية:
 وصِسة اثضحيةالادع ءات ب لأدثة اث  فية، 

 __________ 

 (.2016آذار/م رس  31-7  116اعبممدته  اثو نة في دورته   *
اث يريريريد عييريرير ا بيريريرن ع شيريرير ر، واث يريريريد ث بيريرير رب ب زييريريرد،  شيريرير ر  في دراسيريريرة بيريريرتا اثيريريربلاغ أعضيريرير ء اثو نيريريرة اثبم ثييريريرة أ يريرير  ب : **

أميريرف فيريربم، اا، واث يريريد أوثيسيييريرس دو ف وفييريرل، واث يريريد ييرير جي إواسيرير وا، واث يريريد  واث يريد  سيرير ر   ويسلانيريرد، واث يريريد أ يريرد 
إيس نيريريرير  يوييريريريربمد، واث يريريريريد  فيريريرير تيس بيريريرير زارت يتي، واث يريريريريد ميريريرير ورو بيريريرير ثير، واث يريريريرذ ن  يريريريرل رود ، واث يريريريريد في بميريريرير ر م ن ييريريريرل 

فير ب ،  - نيير  زاييربرتري ي ، واث يد ف بي   عمير  سير ثسي  ، واث يريد دبيرذوجلال سيبم ث يرينل، واث يريد  آ -رودريغيتي 
واث يريريد ي فيرير ل شيرير ني، واث يريريد   ن يريربم نبمف ف ردزيلاشيريرسيوي، واث يريريد  ميرير ر   وات فيرير ل. وتيرير د في تيريرتييل بيريرت  الآراء ثلاثيريرة 

 اجبمه دات وقعه  خم ة من أعض ء اثو نة.

 تعمَّ  م فق ت بت  اث ثيقة  م  وردت وب ثوغة اثر قُدمت به  فقط. ***
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الا بم ير ز اثبمع يريرسي، وا   ميريرة اثع دثيرة، واثبميريردخل اثبمع يريرسي  الم  ئل الم ض عية:
 اثشؤو  الأس ية، و  ية الأس  أو  ذ اثق ن ني في 

( ج( 3( و 1 14(، و1 10(، و4( و 3( و 1 9 م اد اثعهد:
 (1 23(، و1 17(، و5و 

 ( ب(2 5و 2و 1 م اد اثبروت   ل الاخبمي رب:
م اطن إندوني يري ييردعى نصيرذ. وبير  ييردعي أنيرس ضيرحية انبمهير   أسيرتراثي  ص    اثبلاغ  -1

(، 1 17(، و5( ج( و 3( و 1 14(، و1 10(، و4( و 3( و 1 9 ق قيريريريريرس   جيريريريرير  الميريريريرير اد 
( من اثعهد. وثص    اثبلاغ ممقل ق ن ني. وقد دخل اثبروت   ل الاخبميير رب  يير  اثنسير ذ 1 23و

 .1991  ن   الأول/دي مبر   25ب ثن بة إلى اثدوثة اثط ف في 

 الوقائع لما ع ض ا صاحا الولاغ  
 مط   في إندوني يريريري ، وتوقيريريرى في مح فليريريرة رييريرير و ب يريرير 1970وُثيريريرد صيريرير    اثيريريربلاغ في عيريرير م  2-1

. وعميرل صيري د  ير  في إندوني يري   يير   ير   ي  ير  أقيرل ميرن دولارييرن أمير ي يف اببميردائي    تعويم   
في اثييريريريرير م  ع ثيريريريريريرة زوجبميريريريريريرس وابنبمييريريريريرس. ولم ي يريريريريريرن دخويريريريريريرس ذا  ي يريريريريريرد رميريريريريرق أسيريريريريرير تس أ ي نيريريريريرير  . وفي بداييريريريريريرة 

طب خيرير   في م  يرير ، دولارا  ثقيرير ء اثعميريرل  731، عيرير ا عوييريرس عيرير ب  سيريربيل مبوغيرير   يعيرير دل 2010 عيرير م
،   در ص    اثيربلاغ إندوني يري  عويرى  هير  م  ير  2010شب ط/فبراي   28فقبل اثع ا. وفي 

أفغ ني   من موبمم ي اثو  ء وثلاثة إندوني يف   ن ا يش و   ط ق   46شخص  ، منه   49يقل 
 الم   . و  نت و يسبمس اثطهي،  م  أنس ق د الم    ثيلا  م   وا د .

، رصيريردت اث يريروط ت الأسيريرتراثية الم  يرير  في المييرير   الأسيريرتراثية 2010/ميرير رس آذار 10وفي  2-2
واقبم دت صير    اثيربلاغ إلى م  ير  اة ير   ومع لحيرة افيير لات في ج يير     ي يرم س،  يير  ا بُم ير  

 أسب ع   نقُل بعد  إلى الم    اثشم   لا بم  ز المه ج ين في داروين، ب  قوي  اثشم  .
صيريردر اثن ئيرير  اثعيرير م في  يريرق صيرير    اثيريربلاغ  شيريره د  إبقيرير ء ، أ2010أي ر/ميرير ي   6وفي  2-3

ولا ي جد أجيرل زميرس أقصيرى ثلا بمسير لأ بير لأف اد في أسيرتراثي    جير   .(1 عوى ذمة اثعداثة الحن ئية 
لأ  اا اثبمحقيق معه  ومق ض ته   -وا بم  زب  في م افق ا بم  ز المه ج ين  -شه د  ا بق ء 

إعير د  اثنلير   و بيئة إدارييرة تبمصيرة في م اجعيرة اثعموييرة أوب ب  ج ائ  جن ئية. ولا ت جد مح مة أ
وييريرة في ميريربررات الا بم يرير ز   جيرير  شيريره د  ا بقيرير ء، ولا يبيريردو أ  بيريرت  اثشيريره دات  ضيرير  لأب عم

  .(2 م اجعة إدارية داخوية منه ية
 __________ 

عويريرى اثبميرير  :  إذا تقيرير ر إبعيرير د أجنيرير  في وضيرير   يريرذ  1958ميريرن قيرير ن   اة يرير   الأسيريرترا  ثعيرير م  147تيريرنص الميرير د   (1 
قيريرير ن ني  ...( أو ت  يويريريرس واعبميريريربر اثن ئيريرير  اثعيريرير م أنيريريرس ينبغيريريري أ  يليريريرل في أسيريريرتراثي  بصيريريرسة مؤقبميريريرة لأ يريرير اا  ...( إ يريرير م 

..(، ح يريرن ثون ئيرير  اثعيرير م إصيريردار شيريره د  تسييريرد ا جيرير اءات الحن ئييريرة فيميرير  يبمصيريرل   حيريرة خيرير   قيرير ن   اث  من ثيرير   .
 بأ  وقف ا بع د أو اثتر يل ض ورب لأ  اا اثعداثة الحن ئية . 

 من ق ن   اة   . 250انل  الم د   (2 
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ي ميرير   في اوميرير ع دو  أ  ت جيريرس إثييريرس تهميريرة. ولم ُ طيرير  في  146وا بُم يرير  صيرير    اثيريربلاغ  2-4
بأسيريرب ب ا بم يرير ز  أو مدتيريرس وبةم  نييريرة الاتصيرير ل ب ثقنصيريروية ا ندوني يريرية. و يرير   اتصيرير ثس  أثنيرير ء ذثيرير 

ب يرب  ارتسير ع ت وسيرة الاتصير لات اة تسييرة. وتوقيرى الم ير عد  اثق ن نييرة  جيردا   اة تسي ب وجبمس محيردودا  
، بعيريرد أ   يريرل 2010  ي ا /ي نييريرس  29أول ميرير   ميريرن خيريردم ت الم يرير عد  اثق ن نييريرة ب  ين لانيريرد في 

 اث  من ثيريرير (،  1958م ئيريريرة ييريرير م وعشيريرير  . و يريرير ز، طبقيريرير   ثقيريرير ن   اة يريرير   الأسيريريرترا  ثعيريرير م  محبم يريرير ا  
ا بم  ز  ذ الم اطنف إلى أجل  ذ م مى في م ا   ا بم  ز المهير ج ين دو  ت جييرس تهميرة إثيريه ، 
وذثيريرير  لأ يريرير اا اثبمحقييريريرق معهيريرير  ومق ضيريرير ته  ب يريريرب  جيريرير ائ  جن ئييريريرة، ولا ح يريريرن أ  ي يريرير   ذثيريرير  

  .(3 إداريةاجعة قض ئية أو رق بة الا بم  ز م ض ع م  
يريرير  صيريريرير    اثيريريربلاغ   حيريريرة ته ييريريرير  الأشيريريرخ ص المقترنيريريريرة 2010آب/أ  يريريرطتي  3وفي  2-5 ، اتهه

ونقُيريريرل في اثييريرير م اثبميريرير   إلى م فيريريرق  ،(4 أثيريريرف ميريريرن قيريرير ن   اة يريرير  -232بليريرير وف مشيريريردقد  طبقيريرير  ثوميريرير د  
، مقيريريرل أميريرير م مح ميريريرة صيريريرو، ب ييريرير بن المخبمصيريريرة في اثبم قييريريرف 2010آب/أ  يريريرطتي  5إصيريريرلا ي. وفي 

، أدانت ا  ميرة اثعويير  ب  ين لانيرد صير    2011  ن   الأول/دي مبر   2وأعيد إلى افيبتي. وفي 
ة ا فيرير اج المشيرير وط اثيريربلاغ و  ميريرت عوييريرس ب ث يرير ن لميريرد  إث امييريرة أدن بيرير  خميريرتي سيريرن ات دو  إم  نييرير

وطعيريرن في إدانبميريرس أميرير م مح ميريرة  ،(5 جيريري  ميريرن قيرير ن   اة يرير  -233طيويريرة ثيريرلاث سيريرن ات، طبقيرير  ثوميرير د  
 .2012أيو ل/سببممبر  13الاسبمئن ف ب  ين لاند، اثر رفضت منحس إذن   ب ثطعن في 

، ويدف  ص    اثبلاغ بأنس اسبمنسد جمي  سبل الانبمص ف اثسع ثة المبم  ة ثيرس. ولا يُ يرم 2-6
في   ثبمس ببمقديم طعن مب ش ، إذ لا   ز لأب مح مة، بعد إدانيرة شيرخص   جير  قير ن   اة ير  ، 
أ  تقويريرص ميريرد  اثعق بيريرة دو  افييريرد الأدي ا ث اميريري.  ميرير  أ  ميريرن الميرير ج، إلى  يريرد  بيريرذ ألا  يريردب 

أييردت نسع   اثطعنُ اثدسبم رب في أ   م اثعق ب ت ا ث امية، ذث  أ  ا  مة اثعوي  الأستراثية قيرد 
ب ثسعيريريرل اخبمصيريرير ص المشيريرير رع في إقيريرير ار عق بيريرير ت إث امييريريرة. فسيريريري قضيريريرية بيريرير ثينل ضيريريرد   رفيويريريرد، قضيريريرت 
ا  ميريريرة بيريريرأ  فيريرير ا عق بيريريرة إث امييريريرة في إطيريرير ر ج حيريريرة مشيريريرم ثة بقيريرير ن   اث  من ثيريرير  أميريرير  لا يبمعيريرير را 

 __________ 

ميريرن قيرير ن   اة يرير   الأسيريرترا  ا بم يرير ز  يريرل ميريرن يُشيريربمبس في دخ ثيريرس أسيريرتراثي  بصيرير ر   يريرذ شيرير عية  189تقبمضيريري الميرير د   (3 
 بق ء اثشخص قيد الا بم  ز إلى  ف منحس تأشذ  أو ت  يوس عن أستراثي . 250الم د  وتجي  

أثيريريرف ميريريرن اثقيريرير ن   تيريريرنص عويريريرى أ   ييريريردا  ب رت يريرير ب ج حيريريرة يع ق يريرير  عويهيريرير  -232في ذثيريرير  اث قيريريرت،   نيريريرت الميريرير د   (4 
م عيرة و د  أو ب ويهم   يرل ميرن ييرنل  أو ي يرهل جوير  أو قيردوم ج 2 000سنة أو بغ امة قدرب   20ب ث  ن 

... مغسِيريريريرلا  ميريريرير  إذا  يريريرير    ميريريريرن خم يريريريرة أشيريريريرخ ص أو أ قيريريرير  إلى أسيريريريرتراثي  أو دخيريريرير ة  إثيهيريريرير  أو اقيريريريرترا  دخيريريرير ة  إثيهيريريرير 
 ... . ثلأشخ ص  ق مش وع في اثقدوم إلى أستراثي 

ص  ت اثق ضية ثدى اثنطق ب في   بأنيرس  ثير لا اشيرتراط اثعق بيرة اثيردني  ا ث امييرة، ث  نيرت اثعق بيرة اثيرر  ير  عويري  (5 
أثف من اثق ن   الحن ئي، اثر تحدد اثل وف المخسقسة اثيرر يبمعيرف -16اة  ب  سبم    ت ثسة لمقبمضي ت الم د  إن  

عوى ا  مة م اع ته  عنيرد فير ا اثعق بيرة ثضيرم   أ  ت ير   شيردَّته  مبمن سيربة مير  خطير ر  الحير م . وعوقيرت اثق ضيرية 
ثيريريربلاغ   نيريريرت سبمشيريريرمل فقيريرير   الميريريردق  في بيريرير ثق ل إ   يريرير وف اثبمخسييريريرف اثيريريرر   نيريريرت سيريريرتراعيه  في قضيريريرية صيريرير    ا

إندوني يريري ، و  نيريرس لم ي يريربق ثيريرس ارت يرير ب أب ج حيريرة قيريرط، وتعبيريرذُ  عيريرن ندميريرس عويريرى ميرير  فعيريرل، وفيرير ص إعيرير د  تأبيويريرس 
ي ميرير  في  632الحييريرد ، وتيريرأثذ اثعق بيريرة اثيريرتب قيريرد ي يرير   ربيبيرير   في أسيرير تس، و صيرير ل الأثيرير  اث دعيريري ب ثسعيريرل بقضيرير ئس 

  بقة ثومح  مة. افيبتي، وتع ونس في ا ج اءات اث 
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وعيريرلاو  عويريرى ذثيرير ، لا ت جيريرد سيريربل فع ثيريرة  .(6  اث يريروط تسيريروطة اثقضيرير ء ولا ميرير  اثسصيريرل بيريرف ميرير 
ية الا بم ير ز دو  تهميرة   جير  قير ن   اة ير  ، إذ قضيرت ا  ميرة اثعويير  الأسيرتراثية ثوطعن في ش ع

بعيريريردم اخبمصيريرير ص ا يريرير    في م اجعيريريرة أو إبطيريرير ل قيريرير ار   يريرير مي   جيريرير  قيريرير ن   اة يريرير   ب  بم يريرير ز 
شخص في م    لا بم  ز المه ج ين. وقد فشيروت اثطعير   المقدميرة عيرد  مير ات إلى ا  ميرة اثعويير  

لا بم يريريرير ز ا ث اميريريريري   جيريريرير  قيريريرير ن   اة يريريرير  . وإضيريريرير فة إلى ذثيريريرير  تيريريريرنص بشيريريريرأ  اثنليريريرير م اثبمشيريريرير يعي ث
ميريريرن قيريرير ن   اة يريرير   عويريريرى أ  اثقيريرير ارات ا دارييريريرة اثصيريرير در    جيريرير  بيريريرتا اثقيريرير ن     ئييريريرة  474 الميريرير د 
لا تنطبيرق  يقمير  اعيرترى اثقير ار  خطيرأ  474تقبل اثطعن. وقد قضت ا  مة اثعويير  بيرأ  المير د   لا

  بق عوى بت  اثقضية.اخبمص ص ، ث ن بتا افي   لا ينط
وقيريريرد عيريرير ي صيريرير    اثيريريربلاغ طيويريريرة ا بم يريرير ز  ضيريريريق   شيريريرديدا  سيريريرببُس اثقويريريرق عويريريرى أسيريرير تس في  2-7

إندوني ي ، وقد وصف ثس اثطبي  في بتا الخص ص  ب ب   من مة، ث نس لم يبموق خدم ت المش ر  
إع ثبمه   اثنس ية. وقد أدى ا بم  ز  المط ل إلى زواج زوجبمس بشخص آخ  لم  ب ت  ذ ق در عوى

وانبمقوت ابنبم   ثوعيد م  جدتهم  في بيت بيرلا بير تف، ثيير  تعيرتر عوييرس الاتصير ل بهمير  مب شير  . 
ولم ي ن المبويرل اث بييرد اثيرتب  ير   ي سيروس إثيهمير  ممير   ير   ي  يربس في اث ير ن   فيير   ثبمغطييرة نسقير تهن 

 المعيشية الأس سية. 

 الشكوى  
دو  تهميريرة في إطيرير ر نليرير م تشيرير يعي  ي ميرير   ميريرن 146ف  صيرير    اثيريربلاغ بيريرأ  ا بم يرير ز  ييريرد 3-1

( ميريرن اثعهيريرد، لميرير    نيريرت ميريرد  1 9 ييرير  الا بم يرير ز إلى أجيريرل  يريرذ م يريرمى يشيرير ل انبمه  يرير   ثوميرير د  
الا بم يرير ز اثط يويريرة  يريرذ لازميريرة ثوبمحقييريرق في الح حيريرة الم ت بيريرة والمق ضيرير   عويهيرير  و يرير   أثيرير  ذثيرير  عوييريرس 

  إلى عدم ت اف  ضيرم ن ت ثع ضيرس وعوى أس تس  ذ معق ل. وقد     ا بم  ز  تع سي   أيض   ب ثنل
عويريرى اثقضيرير ء ب يرير عة، وثبم وييريرد  ب لم يرير عد  اثق ن نييريرة، و   مبميريرس بيريرلا تيريرأخذ، وثبمم ينيريرس ميريرن ف صيريرة 
اثطعن في ا بم  ز . ويشذ إلى أ  اثو نة سبق أ  اعبمبرت أ  ا بم ير ز موبمم يري اثو ير ء ا ث اميريَّ 

 .(7 9   ج  ق ن   اة    الأسترا  يقذ م  ئل في إط ر الم د 
ي ميريريرير   ميريريريرن دو  تهميريريريرة وميريريريرن دو  إم  نييريريريرة  146وييريريريردرعي صيريريرير    اثيريريريربلاغ أ  ا بم يريريرير ز   3-2

( ميريرن اثعهيريرد.  يريرتث  يشيرير ل   م نيريرس 4( و 3 9الم اجعيريرة اثقضيرير ئية يشيرير ل أيضيرير   انبمه  يرير   ثوميرير د  
ميريرن إم  نييريرة اثبممقييريرل اثقيرير ن ني عويريرى ميريردى الأشيريره  اثقلاثيريرة واثنصيريرف الأولى ميريرن ا بم يرير ز  انبمه  يريرير   

ب رت يريريرير ب ج حيريريريرة، لم ُ ط يريريرير  صيريريرير     2010آب/أ  يريريريرطتي  3(. فقبيريريريرل اته ميريريريرس في 4 9ثوميريريرير د  
  اثبلاغ بأسب ب ا بم  ز  ولا  دتس ولم تبم، ثس ف صة الاتص ل ب ثقنصوية ا ندوني ية.

 __________ 

 .CLR 52 (1970) 123، ا  مة اثعوي  الأستراثية، ب ثينل ضد   رفيودانل   (6 

 .23، اثسق   CCPR/C/AUS/CO/5انل  اث ثيقة  (7 
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( 3 9وقيريريرد انبُمهيريرير  أيضيريرير    قيريريرس في أ   يريرير     في  ضيريرير   فيريريرتر  معق ثيريريرة،   جيريرير  الميريرير دتف  3-3
شيره ا  قبيرل أ  ييردا ، ر ير  أ  وقير ئ  قضيريبمس   نيرت ب يريطة  21( من اثعهد، لأنس ا بُم ير  3 14و

  ن بي   ونم ذجية. ثتا،     بتا اثبمأخذ بلا مبرر.
( نبمي يريرة فيرير ا عق بيريرة دنييرير  إث امييريرة عوييريرس، 1 9 ق قيريرس   جيرير  الميرير د   وقيريرد انبُمه يريرت أيضيرير    3-4

. وبيريري عق بيريريرة جحسيريريرة و يريريرذ سيريريرويمة ولا تبمن سيريرير  ميريرير  خطيريرير ر  الحيريرير م بيريرير ثنل  إلى   وفيريريرس اثشخصيريريرية
ف ي سة اثعق بة اثيردني  ا ث امييرة   جير  قير ن   اة ير   تع قير  أفير اد طير ق  الم  ير  جميعير   عويرى قيردم 
الم  وا  بص ف اثنل  عم  اقترف   ميرن ذنير . فوير  ي يرن صير    اثيربلاغ سير ى م ير عدا  في طير ق  

في  الم      طب خ(. ولم ي ن يدرب اث قذ عن تو  او زفيرة ولم ت يرن ثيرس ييرد في تنليري  اث  ويرة أو
 يريرل آخيرير ين عويريرى المشيرير ر ة فيهيرير . ولا يسيرير   قيرير ن   اة يرير   الأسيريرترا  بيريرف منلميريري اث  ويريرة واثطيرير ق  

  ي  الأخت بأب   وف  سيف أو ب عبمب رات اثبمن س  عند إصدار الأ   م. ولا

( ميريرن اثعهيريرد قيريرد 1 14وييريردرعي صيرير    اثيريربلاغ أ   قيريرس في مح  ميريرة ع دثيريرة   جيرير  الميرير د   3-5
ثيريريرتب   يريرير  ب ثعق بيريريرة لم ي يريريربمط  إصيريريردار   يريرير  م يريريربمقل في تحدييريريرد عق ببميريريرس، انبُمهيريرير  لأ  اثق ضيريريري ا

 ييرير    نيريرت اثعق بيريرة المس وضيريرة عق بيريرة مس طيريرة. وتبمعيرير را اثعق بيريرة ا ث امييريرة المس وضيريرة تع رضيرير   ج ب ييرير   
م  افيق في مح  مة ع دثة أم م مح مة مح يد  وم بمقوة، لأ  المش ع ب  ميرن قير ر اثعق بيرة، فُ يرحبت 

طق ب ثعق بة اث وطةُ اثبمقدي ية المخ ثة ثس   موة . ولم تؤخت أب   وف  سييرف بتث  من اثق ضي اثن 
 بعف الاعبمب ر، وم    نت عق بة اث  ن اوحسة والمس طة ثبُمس ا ث لا المبمطوب ت اثق ن نية.

وتن ع اثعق بة ا ث امية سوطة تق ي  اثعق بة وتُح ل دو  تغيذب  ميرن قِبيرل مح ميرة اسيربمئن ف  3-6
اثعق بيريريرة ا ث امييريريرة اثيريريردني  قيريريرد فُ ضيريريرت، ثييريرير  تغيريريردو أب م اجعيريريرة قضيريرير ئية بيريريرلا جيريريردوى، إذا   نيريريرت 

 ( من اثعهد.5 14يش ل انبمه     ثوم د   ممر 
وييريردرعي صيرير    اثيريربلاغ أ  اتصيرير ثس ا يريردود جيريردا  بأسيرير تس، نبمي يريرة لا بم يرير ز  وع يرير   عيريرن دفيرير   3-7

 طسي لأسير تس، أمير ا  يشير لا  ت وسة الم  لمير ت اثب بليرة، إلى ج نير    م نيرس ميرن تير فذ دخيرل وسيرند عير
 ( من اثعهد.1 10انبمه     فيقس في مع موة إن  نية وفي ا ترام   امبمس اثبش ية   ج  الم د  

( ميريرن اثعهيريرد 1 23( و1 17وأخيريرذا ، ييريردرعي صيرير    اثيريربلاغ  يريردوث انبمهيرير   ثوميرير دتف  3-8
ت وجيرت زوجبميرس لأ  أس تس ُ  مت طيوة فتر  ا بم  ز  من افيص ل عوى سند م   وع طسي. فقيرد 

بيريررخ  وبيرير ت اتصيرير ثس محيريردودا  جيريردا  ببنبمييريرس اثوبميريرف  يريردت  بيريرلا معييريرل. ور يرير  أ  صيرير    اثيريربلاغ  يرير   
ير ا  إلى  يرف  معيل أس تس اث  يد، لم يبم نر ثيرس، طيويرة فيرتر  اث يرنبمف ونصيرف اث يرنة اثيرر قضير ب  محبم  

 اثي  .دولارا  أستر  150تقديم بتا اثبلاغ، أ  ي سل إثيهم  س ى مبول ين ب  جم عُس 
ويويريربممتي صيرير    اثيريربلاغ ميريرن اثو نيريرة أ  تطويرير  إلى اثدوثيريرة اثطيرير ف:  أ( أ  تسيرير ج عنيريرس  3-9

وتعييريرد  إلى إندوني يريري (  ب( أ  تقيريردم إثييريرس تع يضيرير   عميرير  فيقيريرس ميريرن ضيرير ر نبمي يريرة لانبمهيرير    ق قيريرس 
  جيرير  اثعهيريرد، وميريرن ضيريرمنس فقدانيُريرس   ييرَّبم يريرس، ومع ن تيريرس اثنس يريرية أثنيرير ء ا بم يرير ز  المطيرير ل واثبمع يريرسي، 

سيرير اط عقيريرد زواجيريرس، واثضيرير ر اثيريرتب فييريرق  ع ثييريرس، وميرير  خ يرير   ميريرن دخيريرل(  ج( أ  تبمخيريرت تيريردابذ وان
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ثبمي ذ تع فيس الح دب واثنس ي وإع د  تأبيويرس وإعير د  إدم جيرس(  د( أ  تقيردم إثييرس اعبميرتارا  عونيير  . 
ء وينبغيريري أيضيريرير   أ  يطُويرير  إلى اثدوثيريريرة اثطيرير ف أ  تعيريريردل ق انينهيرير  المبمعوقيريريرة بيرير ة   ، لا سيريريريم  بةثغيريرير 

أ  يريرير م اثعق بيريريرة اثيريريردني  اثيريرير ارد  في قيريرير ن   اة يريرير   وتعيريريرديل ميريرير  يبمصيريريرل بهيريرير  ميريريرن أ  يريرير م بيريريرتا اثقيريرير ن   
ثبمضمينس  دا  زمني   لا بم  ز  ذ الم اطنف المشبمبس في ضيرو عه  في جير ائ  جن ئييرة ميرن دو  ت جييرس 

في  تهيرير  إثيريريه ، وأ  تضيرير  آثييرير ت من سيريربة لم اجعيريرة الا بم يرير ز، واثو يرير ء إلى ا يرير    بغيرير ا اثطعيريرن
ق ن نييريرة الا بم يرير ز، وافيصيرير ل عويريرى الم يرير عد  اثق ن نييريرة في جمييرير  م ا ويريرس. وينبغيريري ةيرير  أيضيرير   تنسييريرت 
سي سيرير ت ت سيريرل عيريردم  يريردوث انبمه  يرير ت مشيرير بهة في الم يريربمقبل، وذثيرير  ب يريربل منهيرير  ضيريرم   تيرير فذ 
 اثترجميريريرة اثشيريريرس ية واثبممقييريريرل اثقيريرير ن ني عويريريرى اثسيريرير ر ثغيريريرذ الميريرير اطنف ا بم يريرير ين في إطيريرير ر جيريرير ائ  ته ييريرير 

 الأشخ ص وم  عدته  في الاتص ل بقنصوي ته  وأُس ب . 

 ملاحظات الهولة الط ف على مقوولية الولاغ وأسسه الموضوعية  
، قيريريردمت اثدوثيريريرة اثطيريرير ف ملا ل تهيريرير  بشيريريرأ  مقب ثييريريرة 2014 يريرير ن   اثق ني/ينيريرير ي    28في  4-1

فيرير ج عنيريرس  ميرير  أعوميريرت اثدوثيريرة اثطيرير ف اثو نيريرة بيريرأ  صيرير    اثيريربلاغ أ  .اثيريربلاغ وأس يريرس الم ضيرير عية
بعيريرد انبمهيرير ء فيريرتر  اث يريرن ات اثيريرقلاث اثيريرر لا  يرير ز فيهيرير  ا فيرير اج ب س ثيريرة،  2013آذار/ميرير رس  8 في

 وقد ت ثت إدار  اة    و  ية افيدود ت  يوس عن أستراثي  وإع دتس إلى إندوني ي .

 المقب ثية   
ادرعيريرت اثدوثيريرة اثطيرير ف وجيرير د سيريربيل انبمصيرير ف محويريري اصيرير ص ادعيرير ءات صيرير    اثيريربلاغ  4-2

( من اثعهد فيم  يبمصل ب  بم  ز  وب ثعق بة اثيردني  ا ث امييرة 5( و 1 14( و1 9  ج  الم دتف 
المس وضة عويس، لم      ب سبمط عة ص    اثبلاغ أ  يطعن في دسبم رية الأ  ير م اثبمشير يعية ذات 

أ  بيريرتا  (8  م  يرير مينل ضيريرد المو يريرة(عويريرى ا  ميريرة اثعوييرير   اثصيريروة. وقيريرد أثببميريرت قضيريرية ع ضيريرت ميريرؤخ ا  
ثص    اثبلاغ. و  نيرت اثقضيرية تبمعويرق بشيرخص أدييرن ببمهميرة تنليري  أو تي يرذ  الخي ر     مبم     

جويرير  جم عيريرة ميريرن  يريرذ الميرير اطنف بصيرير ر   يريرذ شيرير عية، وقيريرد ف ضيريرت عوييريرس اثعق بيريرة اثيريردني  ا ث امييريرة. 
وادعيريرى ذثيرير  اثشيريرخص أ  عق ببميريرس اثيريردني  ا ث امييريرة ت ثسيريرة ثودسيريربم ر لأ يرير  خ ثيريرت الحهيرير ز اثبمنسييريرتب 

ميريرن و يسبميريرس اثعق بييريرة( زد عويريرى  سيريرة سيريروطة قضيرير ئية بيريرلا وجيريرس  يريرق إذ انبم عيريرت ميريرن اثقضيرير ء جيرير ءا  مم ر 
ذثيرير  أ  اثسصيريرل اثدسيريربم رب بيريرف اث يريروط ت ييرير ف  ضيريرم     ييريرةك  يريرل بيريرس ع يريرُ  ا يرير    عيريرن تجنيرير  
عق ب ت تع سية ومبمقوبة. وتبمط بق بت  المير اع  إلى  يرد  بيرذ مير  ادعير ءات صير    اثيربلاغ فيمير  

  يريريريرير م اثعهيريريريريرد الميريريريريرت  ر  أعيريريريريرلا . ور يريريريرير  فشيريريريريرل اثطعيريريريريرن اثدسيريريريريربم رب في قضيريريريريرية يبمصيريريريريرل ب نبمه  يريريريرير ت أ
م   مينل، فة  من، ا  مة اثعوي  إذن   خ ص   ب ثنل  في اثقضية أثبت وج د م أثة يبمعف اثسصيرل 

 فيه   م  أثبت وج د سبيل انبمص ف مبم  .

 __________ 

 .S114/2013اثقضية  (8 
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 يرير   (، تقيرير ل اثدوثيريرة اثطيرير ف إنيريرس  4 9واصيرير ص ادعيرير ء صيرير    اثيريربلاغ   جيرير  الميرير د   4-3
ب سبمط عبمس أ  يطو  المق ل أم م ا  مة الاتح دية الأستراثية أو ا  مة اثعويير   يري تببمير  في ق ن نييرة 
ا بم يرير ز  قبيريرل ت جييريرس اثيريربمه  إثييريرس و يرير   بةم يرير   بيرير تف ا  مبميريرف أ  تس جيرير  عنيريرس إذا خوصيريربم  إلى أ  

أ  تأم    ق ثومح    ا بم  ز  لم ي ن ق ن ني  . وتُ د اثدوثة اثط ف ادع ء  ص    اثبلاغ أنس لا
بيرير  ف اج عيريرن الأشيريرخ ص ا بم يرير ين   جيرير  شيريره دات إبقيرير ء عويريرى ذميريرة اثعداثيريرة الحن ئييريرة إذا طويرير  

تيريرأم   بيرؤلاء اث يريرم   ةيرير  بيرير لمق ل أميرير م اثقضيرير ء. وتبمم ير  اثدوثيريرة اثطيرير ف بأنيريرس  يرير ز ثومح ميريرة أ 
. بيريريريرير  ف اج عيريريريريرن شيريريريريرخص محبم يريريريرير    جيريريريرير  شيريريريريره د  إبقيريريريرير ءك  يقميريريريرير   يريريريرير   الا بم يريريريرير ز  يريريريريرذ قيريريريرير ن ني

اصيريرير ص ادعيريرير ء صيريرير    اثيريريربلاغ أ  الم اجعيريريرة اثقضيريرير ئية ثشيريريره د  ا بقيريرير ء اثصيريرير در  في  قيريريرس  أميريرير 
  نيريرت ت يريربمحق اثعنيرير ء، إذ تنحصيرير  إم  نييريرة اضيريرطلاع ا يرير    ب لم اجعيرير ت في  يرير لات خطيريرأ  ميرير 

الاخبمص ص، تسيد اثدوثة اثط ف بأ    ة خطأ الاخبمص ص ش ئعة الاسبمخدام و قذا  م  أثببميرت 
وييريريرل الم اجعيريريرة. وقيريريرد  يريرير   عويريريرى صيريرير    اثيريريربلاغ أ  ي يريريربم في شيريرير ط اسيريريربمنس د سيريريربل فع ثيبمهيريرير  في تع

 الانبمص ف بطو  م اجعة قض ئية بص ف اثنل  عن اثش    اثر أوردب  في تعويق تس. 
 10واصيرير ص الادعيرير ءات اثيريرر قيريردمه  صيرير    اثيريربلاغ ني بيريرة  عيريرن أسيرير تس   جيرير  الميرير اد  4-4
ب فييريريريرق أسيريريرير تس في إندوني يريريريري  ميريريريرن جيريريرير اء ميريريريرن اثعهيريريريرد، فيميريريرير  يبمصيريريريرل ب ثضيريريرير ر اثيريريريرت 23( و1 17و

ا بم يريرير ز ، تؤ يريريرد اثدوثيريريرة اثطيريرير ف أ  بيريريرت  الادعيريرير ءات  يريريرذ مقب ثيريريرة لانعيريريردام الاخبمصيريرير ص الم يريرير ني 
ميريريرن اثبروت  يريرير ل الاخبمييريرير رب، لأ  أسيريرير تس ثي يريريرت خ ضيريريرعة ولم ت يريريرن خ ضيريريرعة قيريريرط  1  جيريرير  الميريرير د  

ط ف   ج  اثعهد. وعلاو  ث وطة أستراثي . وعويس، فة  الم أثة تبم  وز نط   اثبم ام ت اثدوثة اث
عوى ذث ، لا ي جد تس يض من زوجة ص    اثبلاغ أو ابنبميس ثبمقيرديم اثيربلاغ ني بيرة عيرنهن،  مير  

 أ  ص    اثبلاغ لم يش   الأسب ب اثر قد  نعهن من منحس بتا اثبمس يض.
( ميريرن اثعهيريرد فيميرير  يبمعويريرق بصيرير    1 10واصيرير ص الادعيرير ءات المقدميريرة   جيرير  الميرير د   4-5

تق ل اثدوثة إ  بت  الادع ءات  ذ مقب ثة لانعيردام الأدثيرة اثداعميرة. فوير  يقيردم صير    اثبلاغ، 
اثيريريريربلاغ أب دثييريريريرل عويريريريرى أ  مع موبميريريريرس في افييريريريربتي بوغيريريريرت درجيريريريرة ميريريريرن ا ب نيريريريرة أو اثبمحقيريريريرذ تبم يريريرير وز 

 الا بم  ز نس س في اثل وف الخ صة بس. 

 الأستي الم ض عية  
وري   في اثبداييرة وفقير   ثقير ن   اة ير     ثقد  ير   ا بم ير ز صير    اثيربلاغ ربيرن ا   ميرة ضير   4-6

وإلى  يرف  2010آذار/مير رس  13لأ  اا اثعداثة الحن ئييرة. فمنيرت وصير ثس إلى ج يير     ي يرمتي في 
،  ل ص    اثبلاغ محبم  ا  لأ ير اا اة ير     جير  2013آذار/م رس  8ت  يوس عن أستراثي  في 

ييريرة وإع دتيريرس إلى افييريربتي الا بمييرير طي إلى  يريرف قيرير ن   اة يرير  . ومنيريرت تيرير ريخ اته ميريرس ب رت يرير ب ج حيريرة جن ئ
 مغ درتس اثبود،     في الآ  ذاتس قيد الا بم  ز الحن ئي وم دع   في م فق إصلا ي جن ئي. 
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( ميريريرن اثعهيريريرد،  يريرير  عويريريرى صيريرير    1 9وث يريريري ت يريريربمنن اثو نيريريرة  يريريردوث انبمهيريرير   ثوميريرير د   4-7
ا وييريرة، أو  يرير   تع يريرسي  ، اثيريربلاغ أ  يقبيريرت أ  سيريرو    يبميريرس  يرير    يريرذ قيرير ن ني، أب ت ثسيرير   ثوقيرير انف 

 ق ئم   عوى   وف ا بم  ز  ذ معق ثة و ذ لازمة أو  ذ مبمن سبة م  اثغ ية المنش د . أب
( فيميريريريرير  يبمصيريريريريرل ب  بم يريريريرير ز  1 9واصيريريريرير ص ادعيريريريرير ءات صيريريريرير    اثيريريريريربلاغ   جيريريريرير  الميريريريرير د   4-8

، تيريريريردف  2010آب/أ  يريريريرطتي  4آذار/ميريريرير رس إلى  13لأ يريريرير اا اة يريريرير   عويريريريرى ميريريريردى اثسيريريريرتر  ميريريريرن 
ط ف بأ  الا بم  ز     ق ن ني   إذ اسبم فى مبمطوب ت ق ن   اة   . أم  اصير ص اثطير ب  اثدوثة اث

اثبمع يريريرسي، فقيريريرد أ يريريردت اثو نيريريرة أ  الا بم يريرير ز ا ث اميريريري ثومهيريرير ج ين اث افيريريردين بيريريرلا تصيريرير ري، ثيريريريتي 
تع سي   في  د ذاتس. وإض فة إلى ذث ، ثيتي في اجبمهير دات اثو نيرة مير  يسييرد بيرأ  الا بم ير ز ثسيرتر  

ح يرن أ  يعُبميربر تع يرسي   في  يرد ذاتيرس. ف ثع ميرل افي سير  ثيريتي طير ل ميرد  الا بم ير ز بيرل  زمنية معينيرة
وج بة أسب بس. وثقد     ا بم  ز ص    اثبلاغ لأ  اا اة    ضير وري   طيويرة توير  اثسيرتر  لأنيرس  
    يسبمق  إلى تأشذ  ص فية ثدخ ل أستراثي  أو الم  ث فيه . وبعد صدور شيره د  ا بقير ء عويرى 

،  يرير   اسيريربمم ار ا بم يرير ز صيرير    اثيريربلاغ لأ يريرير اا 2010أي ر/ميرير ي   6ة الحن ئييريرة في ذميريرة اثعداثيرير
اة    ض وري     ج  ق ن   اة    لأنس     أجنبي   في وض   يرذ قير ن ني، ومير   ير   ح يرن ت  يويرس 
عيريرن أسيريرتراثي  م داميريرت شيريره د  ا بقيرير ء سيرير رية في  قيريرس، إذ  يرير   يبمعيريرف عوييريرس أ  يليريرل في اثبويريرد عويريرى 

الحن ئييريرة. و ميرير  سيريربقت ا شيرير ر ،   نيريرت آثييرير ت الم اجعيريرة مبم  يريرة فيميرير  يبمصيريرل ب  بم يرير ز  ذميريرة اثعداثيريرة
  ص    اثبلاغ لأ  اا اة   .

 آب/ 4وب لمقيريريرل،  يريرير   ا بم يريرير ز صيريرير    اثيريريربلاغ في نليريرير م اثعداثيريريرة الحن ئييريريرة في اثسيريريرتر  ميريريرن  4-9
 نيير   و يرذ ا بم  زا  ق ن 2011تش ين اثق ني/ن فمبر  21إلى  ف بدء مح  مبمس في  2010أ  طتي 

 ،2010 أ  يريريريرطتيآب/ 5تيريريريرس إلى افييريريريربتي الا بمييريريرير طي في تع يريريريرسي. فقيريريريرد   ميريريريرت ا  ميريريريرة بةع د
بعيريريرد ميريرير ور ييريرير مف عويريريرى اته ميريريرس   حيريريرة جن ئييريريرة. وقيريريرد  يريرير   الا بم يريرير ز ضيريرير وري   ثبمم يريريرف اثعداثيريريرة  أب

 الحن ئية من ت جيس اثبمه  و    خ ضع   ث ق بة ا  مة وم اجعبمه  في أب وقت. 
 ز صيريرير    اثيريريربلاغ بعيريريرد افي يريرير  في قضيريريريبمس، تيريريردف  اثدوثيريريرة اثطيريرير ف بيريريرأ  واصيريرير ص ا بم يريرير 4-10

اثعق ب ت ا ث امية اثدني  عوى ج حة تنلي  أو تي يرذ جوير  أ قير  ميرن خم يرة أفير اد ميرن  يرذ المير اطنف 
( وأ  ا بم  ز ص    اثبلاغ طيوة اثسيرتر  اثيردني  ا ث امييرة ميربرر 1 9إلى أستراثي  مبرر    ج  الم د  

تحقيقيرير   ثلأبيريرداف المشيرير وعة المبممقويريرة في مع قبيرة صيرير    اثيريربلاغ واثيرير دع عيريرن ارت يرير ب  وتقبمضيريس افييرير ل،
، وبي ج ائ  تقتر   خ ط  شديد  عوى  ي   موبمم ي اثو ير ء، و  صير   عويرى تو  الح ائ  م بمقبلا  

تطبييريريرق ا يريرير    عويريريرى قيريرير  مبم يريريرق عق بيريرير ت تبمن سيريرير  ميريرير  خطيريرير ر  الحيريرير م. وقيريريرد   نيريريرت إدانيريريرة صيريرير    
 ن ني سيروي  اسيربمس د فييرس ميرن  قييرل قير ن ني وروعييرت فييرس   وفيرس الخ صيرة. وأُخيرتت اثبلاغ نبم ج إجير اء قير

 فتر  ا بم  ز  ربن ا   مة في افي ب   عند افي   عويس، م  يقبت م اع     وفس الخ صة.
( من اثعهد، فيم  يبمصل ثقس في المقير ل 3 9واص ص ادرع ء ص    اثبلاغ   ج  الم د   4-11

 تعبمبر اثدوثيرة اثلير وف أ  صير    اثيربلاغ قيرد أوُقيرف أو ا بُم ير  ببمهميرة جن ئييرة ب  عة أم م اثق ضي، لا
وإنميريرير  لأ يريرير اا اة يريرير  . ولم تشيريرير ل شيريريره د  ا بقيريرير ء عويريريرى ذميريريرة اثعداثيريريرة الحن ئييريريرة أسيريرير س بيريريرتا الا بم يريرير ز 



CCPR/C/116/D/2229/2012 

9 GE.16-20273 

إلى تغييريريرذ طبيعيريريرة  2010  ي ا /ي نييريريرس  29يسيريرض اسيريريربم  ابس ثيريريردى اثشيريرير طة الاتح دييريريرة الأسيريريرتراثية في  ولم
د اسيريربمم  ا بم يرير ز  لأنيريرس لم ي يريرن  ميريرل تأشيريرذ  صيرير فية. وإذ ييُريرير  د ا بم يرير ز صيرير    اثيريربلاغ ا بم ير ز . فقيرير

المطيرير ل لأ يرير اا اة يرير   إلى ضيرير ور  إجيرير اء تحقييريرق جنيرير ئي، فقيريرد  يرير   اث قيريرت اثيريرتب اسيريربمغ قبمس تحقيقيرير ت 
 اثش طة معق لا . وث      م ج دا  في أستراثي  بصسة ش عية، لم  ا بُم   إب   اثبمحقيق.

، نقُيريريريريريرل صيريريريريرير    اثيريريريريريربلاغ إلى م  يريريريريرير  افي اسيريريريريريرة في ب ييريريريريرير بِن 2010/أ  يريريريريريرطتي آب 4وفي  4-12
ووُجرهت إثيس اثبمه  قبل أ  حقُل في اثي م اثبم   أمير م ق ضيري اثصيرو، ويعُير د إلى افييربتي الا بميير طي. 

 وعويس، فقد مقُل ص    اثبلاغ ب  عة أم م اثق ضي بعد اته مس   حة جن ئية.
 23تيرير ريخ اتهير م صير    اثيريربلاغ وتير ريخ مح  مبميريرس في  ي مير   بيرف 19شيريره ا  و 15وقيرد مير   4-13

يريريرة2011تشيريرير ين اثقيريرير ني/ن فمبر  وبيريريري ميريريربرر  بيريرير ثنل  إلى  ، وبيريريري فيريريرتر   يريريرت فيهيريرير  إدار  اثقضيريريرية بهمر
وعوييريريرس فيريريرة  ادعيريرير ءات صيريرير    اثيريريربلاغ اصيريرير ص طيريرير ل ميريريرد  ا بم يريرير ز  ربيريريرن  .(9  يريرير وف اثقضيريريرية

 ا   مة ادع ءات لا أس س ة  من اثصحة.
( فيميريرير  يبمعويريريرق ب نبمهيريرير    قيريريرس 4 9ادعيريرير ءات صيريرير    اثيريريربلاغ   جيريرير  الميريرير د  واصيريرير ص  4-14
اثطعيريرن في ق ن نييريرة ا بم يرير ز  في أثنيرير ء ا بم يرير ز  لأ يرير اا اة يرير  ، تؤ يريرد اثدوثيريرة اثطيرير ف أ  بيريرتا  في

الادعيريريريرير ء لا أسيريريريرير س ثيريريريريرس ميريريريريرن اثصيريريريريرحة. وتس يريريريرير  اثدوثيريريريريرة اثطيريريريرير ف مصيريريريريرطو،  اثق ن نييريريريريرة  اثيريريريرير ارد في 
ثقير ن   ا ويري، وتيردعي أنيرس ثيريتي في اثعهيرد إشير ر  واضيرحة إلى ( بأنيرس يعيرس عيردم ت ثسيرة ا4 9 الم د 

أ  المقص د  صطو،  ق ن ني  ب    ذ تير ثف ثوقير ن   اثيردو   أو   يرذ تع يرسي . وعيرلاو  عويرى 
ذث ، وعوى اثنح  المع وا في ملا ل ت اثدوثة اثط ف بشأ  اسبمنس د سبل الانبمص ف ا وية،  

قض ئية ثق ن نييرة ا بم ير ز  و ير   ب  م ير   أ  تيرأم       ب سبمط عة ص    اثبلاغ طو  م اجعة
 مح مةٌ ب  ف اج عنس إذا     الا بم  ز ت ثس   ثوق ن  . 

 29وخلافيريريرير   لميريريرير  ادرعيريريرير   صيريريرير    اثيريريريربلاغ ميريريريرن أنيريريريرس ُ يريريرير م ميريريريرن اثبممقييريريريرل اثقيريريرير ن ني إلى   ييريريريرة  4-15
م  ويرة مب ير   ، أعُو  ص    اثبلاغ بةم  نية الاتصير ل  مقويرف قير ن نيف في 2010  ي ا /ي نيس 

 من ا بم  ز  ووقر  إخط را  بوغبمس تضمرن تو  المعو مة.
(، تيرير ى اثدوثيريرة اثطيرير ف أ يرير   يريرذ 1 10واصيرير ص ادعيرير ءات صيرير    اثيريربلاغ   جيرير  الميرير د   4-16

مقب ثة، وإ  لم ت ن  تث ، فهيري بيرلا أسير س. فقيرد  ير   ب سيربمط عة صير    اثيربلاغ، في أثنير ء وجير د  
يبمصيريريرل بأسيريرير تس أو ب ثقنصيريريروية ا ندوني يريريرية في أب وقيريريرت، وقيريريرد أعُويريرير  في م فيريريرقك لا بم يريرير ز المهيريرير ج ين، أ  

 __________ 

ق ئميريريرة الم اجعيريريرير ت اثقضيريريرير ئية المقيريريرير ر ، في 2010أيو ل/سيريريريرببممبر  3تبيريريرف اثدوثيريريريرة اثطيريريرير ف أ  اثقضيريريرية أدرجيريريريرت، في  (9 
. وأفيريريريرير د الممقويريريريرير   اثقيريريريرير ن ني   ثصيريريريرير    اثيريريريريربلاغ بيريريريريرأ  الم اجهيريريريريرة 2010 يريريريرير ن   الأول/دي يريريريريرمبر   22إج ا بيريريريرير  في 

سبمقبمضي اسبمدع ء شه د وقدروا اث قت اثلازم بقلاثة أي م. ووافق أول م عد مم ن عويرى ميردى ثلاثيرة أيير م مبمع قبيرة 
  ميريرة صيرير    اثيريربلاغ في ني يرير  /أب يل وعُ ضيريرت لائحيريرة الاتهيرير م عويريرى . وتقيرير رت مح2011ني يرير  /أب يل  11ييرير م 

ث يريرن ممقويريري  2011. واقيريرتُر  إجيرير اء ا   ميريرة في أيو ل/سيريرببممبر 2011أي ر/ميرير ي   9ا  ميريرة اثعوييرير  ث  ين لانيريرد في 
، وبيريرير  أول تيريرير ريخ 2011تشيريرير ين اثقيريرير ني/ن فمبر  21صيريرير    اثيريريربلاغ لم ي  نيريرير ا مبمسيريرير  ف. وبيريريردأت ا   ميريريرة في 

 .2011  ن   الأول/دي مبر   2فيس  ض ر ممقويس، وصدر     في ت نى 
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بتث . وقد توقى م  عد  عوى الاتص ل بأسير تس ثيردى وصير ثس إلى ج يير     ي يرمتي. و ير   ب سيربمط عبمس 
ش اء بط ق ت ب تسييرة، لا سيريم  ب لمشير ر ة في اثيربرامن والأنشيرطة المبم  يرة داخيرل الم فيرق. و ير   ب سيربمط عبمس 

 واثبريد  أب س ف آخ  في م فق   ين لاند ا صلا ي. اسبمعم ل خدم ت اة تف
و يرير   ب سيريربمط عبمس دفيريرُ  ت وسيريرة الاتصيرير لات اة تسييريرة بةندوني يريري  ميريرن ا ييرير ادات واثبيريردلات  4-17

اثيريرر  يرير   يبموق بيرير  في اث يرير ن. وتُلهِيرير  سيرير لات م فيريرق   ين لانيريرد ا صيريرلا ي أ  صيرير    اثيريربلاغ 
ويبيريردو أ  صيرع بة اتصيرير ثس ببنبمييرس لا تعُيرير ى  .(10 ي اتصير لا  ب تسييرير   بةندوني ير 135أجير ى مير  جم عيريرس 

إلى اثل وف اث ير ئد  في أسيرتراثي  وإنمير  إلى   نيرس لم ي يرن ح نيرس الاتصير ل بهمير  إلا  ه تسيرة شيرخص 
يعيد في بود  تبعد عنهم     فة ثلاث سير ع ت. وت جيرد في الم فيرق آثيير ت تلوير ، ث نيرس لم يو يرأ 

 مقوف ق ن نيف أو بأشخ ص آخ ين ميرن اخبميير ر ،  إثيه  اص ص قدرتس عوى الاتص ل بأس تس أو
 أو عوى توقي اث ي رات.

وقيريريرد أعُويريرير  صيريرير    اثيريريربلاغ بةم  نييريريرة الاتصيريرير ل ب ثقنصيريريروية ا ندوني يريريرية عنيريريرد ا بم يريرير ز   4-18
. 2010  ي ا /ي نييرس  29لأ  اا اة      عند اسبم  ابس ثدى اثش طة الاتح دية الأستراثية في 

 .(11    في الاتص ل ب ثقنصوية وأنس تحدث ب ثسعل إلى ممقل ق ن نيفأخبر اثش طة بأنس لا ي  
واصيريرير ص ادعيريرير ء صيريرير    اثيريريربلاغ أ  اثعق بيريريريرة اثيريريردني  ا ث امييريريرة المس وضيريريرة عوييريريرس تشيريريرير ل  4-19

( من اثعهد، تنسي اثدوثة اثط ف  دوث أب تدخل في اسبمقلال اثقض ء أو 1 14انبمه     الم د  
أ  ادع ءاتس لا أس س ة  من اثصحة. وتحبمسظ ا  مة   ي د  فيم  يبمصل بص    اثبلاغ وتؤ د

ب يروطبمه  في أ  تسيرير ا عويريرى الميريردانف جيرير اءات تيريرتراو  بيريرف اثعق بيريرة اثيريردني  ا ث امييريرة ب ث يرير ن خميريرتي 
 20سيريريرن ات  ثيريريرلاث منهيريرير  بيريريرلا إم  نييريريرة اث يريرير ا  المشيريرير وط( واثعق بيريريرة اثقصيريرير ى اثق ن نييريريرة ب ث يريرير ن 

وبيريريري  يريرير رس بيريريرت  اث يريريروطة، أ  ت اعيريريري  يريرير وف  سيريريرنة. وعيريريرلاو  عويريريرى ذثيريرير ، يبمعيريريرف عويريريرى ا  ميريريرة،
( ميريريريريريريرن اثقيريريريريريرير ن   الحنيريريريريريرير ئي 2( و 1أثيريريريريريريرف -16الأفيريريريريريرير اد في ضيريريريريريرير ء اثع اميريريريريريريرل المع وضيريريريريريريرة في الميريريريريريرير د  

. ويضيريرطو  المشيرير ع بيريردور  المشيرير وع إذ يعبمميريرد قيرير انف تنشيريري الحيرير ائ  الحن ئييريرة،  يرير  فيهيرير  1914 ثعيرير م
وميرير  دام  اثيريردني ،  يرير ثق ائن افيبممييريرة.ط ئسيريرة اثعق بيرير ت اثيريرر ح يريرن تطبيقهيرير  وإقيرير ار مبمطوبيرير ت ا ثبيرير ت 

اثقيد اثبمش يعي المس وا عوى سوطة اثقضير ء اثبمقدي ييرة لا  ير ل دو  عنصير  الاسيربمقلال الحير ب ب، 
أب أ  اثقضيرير    بمسليرير   ثيرير يبمه  في ت يرير ين آرائهيرير  بشيريرأ  اث قيرير ئ  واثقيرير ن   دو  تيريرأثذ أو ضيريرغط 

هيريرير   يريريرق المقيريرير ل أميريرير م مح ميريريرة سي سيريريري خيريرير رجي، تعبميريريربر اثدوثيريريرة اثطيريرير ف أ  ذثيريرير  اثبمشيريرير ي  لا ينبم
 بيئة قض ئية م بمقوة. أو
( ج( فيميرير  يبمصيرل ثيريرق صير    اثيريربلاغ 3 14واصير ص الادعيرير ءات المقدميرة   جيرير  المير د   4-20

في أ        بلا تأخذ، تؤ د اثدوثيرة اثطير ف أ  بيرت  الادعير ءات لا أسير س ةير  ميرن اثصيرحة ثلأسيرب ب 
يف اثدوثيريريريرة اثطيريريرير ف أ  اثسيريريريرتر  اثس صيريريريروة بيريريريرف قيريريرير ار (. وتضيريريرير3 9المع وضيريريريرة في ملا ل تهيريريرير  بشيريريريرأ  الميريريرير د  

 __________ 

 تقدم اثدوثة اثط ف تس صيل بشأ  إي ادات ص    اثبلاغ وبدلاتس في اث  ن. (10 

 ي د الم يد من اثبمس صيل في إف د  اثدوثة اثط ف. (11 
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 أيويريريريرير ل/ 13وقيريريريرير ار رفيريريريريرض اثطعيريريريريرن المقيريريريريردم   2011 يريريريرير ن   الأول/دي يريريريريرمبر   2ا   ميريريريريرة اثصيريريريرير در في 
ي ميرير  ، وبيريري فيريرتر  لا ح يريرن اعبمب ربيرير   يريرذ معق ثيريرة. وعيريرلاو  عويريرى  11أشيريره  و 9( تعيرير دل 2012 سيريرببممبر

 .(12  لا م ج  ثس في اثقضيةذث ، تؤ د م اجعةٌ  ج اءات ا  مة عدم  دوث تأخذ
(، تيردف  اثدوثيرة اثطير ف بأ ير  5 14واص ص ادعير ءات صير    اثيربلاغ   جير  المير د   4-21

بيريرلا أسيرير س. فقيريرد نليرير ت مح ميريرة الاسيريربمئن ف ب  ين لانيريرد فيميرير  إذا   نيريرت بنيرير   أدثيريرة   فييريرة  ثبيرير ت 
اثبلاغ  هل إ   أ د عن ص  الح حة    لا يدع ج لا  لأب ش  معق ل، وب  م  إذا     ص    

    ثوم  ف ين  ق مش وع في اثقيردوم إلى أسيرتراثي . وراجعيرت ا  ميرة سير ل ا   ميرة و يرددت 
 يريرير  لا ييريريردع جيريرير لا   ،ميريرير  إذا  يريرير   مترو يريرير   ةيئيريريرة ا وسيريريرف، في ضيريرير ء  يريريرل الأدثيريريرة المع وضيريريرة، أ  تقبمنيريرير 

اثبعيريردين شيرير  معقيرير ل، بيريرأ  صيرير    اثيريربلاغ  يرير   ميريرتنب  . وبيريرتث  ي يرير   قيريرد أعييريرد اثنليرير  في  لأب
(. وقد اخبمير ر صير    اثيربلاغ ألا ي يرو  5 14اث ق ئعي واثق ن ني ثوقضية، وفق   لمبمطوب ت الم د  

 سبيل الانبمص ف ا ض في المبم   ب سبمئن ف اثق ار أم م ا  مة اثعوي .
، تؤ يريريريرد اثدوثيريريريرة 23( و1 17واصيريريرير ص ادعيريريرير ءات صيريريرير    اثيريريريربلاغ   جيريريرير  الميريريرير دتف  4-22

اثبديهي أ  يسُصل اث ير ن ء عيرن أسير ب  ب يرب  سير نه . ولمير   ير   اثط ف أ   بلا أس س. فمن 
بيريريريرتا اثسصيريريريرل عنصيريريرير ا ع دييريريرير   وضيريريرير وري   ميريريريرن عن صيريريرير  اثعقيريريرير ب عويريريريرى ارت يريريرير ب ج حيريريريرة جن ئييريريريرة، فهيريريرير  

يش ل تدخلا  تع سي   في شؤو  الأس  . وأب مع ن   قد تن   عن وج د أس   اثشخص المعس  لا
ي  وسيريط ته . وب لمقيرل، فيرة  ادعير ء صير    اثيربلاغ في بود آخ  أم    ج عن سوطة    مة أستراث

 أنس تأذى من زواج زوجبمس برخ  يقذ م أثة شخصية لا علاقة ة  ب ثقضية قيد اثنل .
( أ  تعسي أستراثي  او مف المدانف من قضير ء عق بير ت فُ ضيرت 1 23ولا تقبمضي الم د   4-23

قيرير ته  الأسيرير ية في بويريرد أجنيرير . فهيريرت  عويريريه  ق ن نيرير  ، مقيريرل اث يرير ن، ث يريرة أ  ذثيرير  قيريرد ييريرؤث  في علا
 أم ر شخصية تبم  وز اثبم ام ت أستراثي  وصلا ي ته .

  عليقات صاحا الولاغ على ملاحظات الهولة الط ف  
تعويق تيريريرس عويريريرى ملا ليريرير ت  2014تشيريرير ين اثقيريرير ني/ن فمبر  24قيريريردم صيريرير    اثيريريربلاغ في  5-1

 اثدوثة اثط ف بشأ  المقب ثية والأستي الم ض عية.

 يةالمقب ث  
ردا  عويريريريريرى ملا ليريريريرير ت اثدوثيريريريريرة اثطيريريريرير ف اصيريريريرير ص ادعيريريريرير ءات صيريريريرير    اثيريريريريربلاغ   جيريريريرير   5-2

( ميريرن اثعهيريرد ووجيرير د سيريربيل انبمصيرير ف محويريري فيميرير  يبمصيريرل ب  بم يريرير ز  5( و 1 14( و1 9 الميرير دتف
وعق ببمس اثدني  ا ث امية، ي ع  ص    اثيربلاغ أ  اسيربمئن ف اثقير ار أمير م ا  ميرة اثعويير  لم ت يرن ثيرس 

نيريريريردم  فشيريريريرل طعيريريريرن صيريريرير    اثيريريريربلاغ أميريريرير م مح ميريريريرة اثطعيريريرير   الحن ئييريريريرة في  فيريريرير ص ميريريرير   معق ثيريريريرة. فع
  ين لانيريرد، لم ي يريرن ا ذ  الخيرير ص قيريرد مُيريرن، في قضيريرية م  يرير مينل، بيريرل   نيريرت  يريرل اثقيرير ارات اث يرير بقة 

 __________ 

 إف د  اثدوثة اثط ف.ي د الم يد من اثبمس صيل بشأ  إج اءات ا   مة في  (12 
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بشيريرأ  م يريرأثة اثعق بيريرة اثيريردني  ا ث امييريرة تشيريرذ إلى أ  اثطعيريرن اثدسيريربم رب ميرير   يرير   ثي يريردب نسعيرير  . فقيريرد 
صيريريرحة اثعق بيريريرة اثيريريردني  ا ث امييريريرة ميريريرن منليريرير ر اثدسيريريربم ر ا ويريريري عويريريرى أيريريريردت ا  ميريريرة اثعوييريرير  ب سيريريربمم ار 

ع مير   ورفضيرت ميريرن، ا ذ  الخير ص بير ثطعن في اثقضير ي  المم ثويريرة. ومهمير  ي يرن ميرن أميرير ،  60 ميردى
فة  اثق ار اثص در في قضية م   مينل أ د، في  ل رفض اثطعن اثدسيربم رب في قير ن   اة ير  ، أ  

معق ثة. ورفُض أيض   طعن ص    اثبلاغ أم م مح مة ف ص م    ص    اثبلاغ لم ت ن ثديس
و    من المق ر أ  تنبمهي فتر  عدم اث م    2012أيو ل/سببممبر  13الاسبمئن ف ب  ين لاند في 

. وعوييرس، فيرة  أب قيرير ار مم يرن ميرن ا  ميريرة اثعويير   يرير   2013آذار/ميرير رس  8بير  ف اج المشير وط في 
 .سيصدر بعد قض ء عق ببمس وم      ثي دب نسع   

ودفيريريرُ  اثدوثيريريرة اثطيريرير ف بأنيريريرس  يريرير   ب سيريريربمط عة صيريرير    اثيريريربلاغ أ  يطويريرير  المقيريرير ل في إطيريرير ر  5-3
( فيم  يبمصل ب  بم  ز  ربن ا   مة  لام بلا أسير س. إذ يعبمميرد سيربيل 4 9ادع ء   ج  الم د  

الانبمصيريريريرير ف بيريريريريرتا عويريريريريرى اسيريريريريربمنبم ج ا  ميريريريريرة أ  ا بم يريريريرير ز صيريريريرير    اثيريريريريربلاغ لا ي يريريريريربمند إلى أسيريريريرير س 
ثوق ن   ا وي. بيد أ  ص    اثبلاغ لم يدرع أ  ا بم  ز  ت ثف ثوق ن   الا بم  ز ت ثف  وأ 

ا ويريري بيريرل ادعيريرى أنيريرس تع يريرسي ميريرن منليرير ر اثعهيريرد. ولا يبميريري، اثقيرير ن   الأسيريرترا  أب أسيرير س دسيريربم رب 
أس س آخ  ثوطعن في الا بم  ز من  ي  ط بعس اثبمع سي إذا     ذث  الا بم ير ز جير ئ ا  في  أو

 طو  المق ل أم م ا  مة ثيُسيد  في شيء. اثق ن   ا وي. وم     
وفي المق بيريرل، ادعيريرى صيرير    اثيريربلاغ أ  أسيريرتراثي  أثببميريرت عيريردم اسيريربمعدادب  ثبمصيريرحي، تويرير   5-4

 الانبمه   ت، وب  م    ل دو  تطبيق ق عد  الاسبمنس د.
ميريرن اثعهيريرد،  23و 17و 10ويشيريرذ صيرير    اثيريربلاغ، اصيرير ص ادع ءاتيريرس   جيرير  الميرير اد  5-5

م تو  الادع ءات ني بة عن أس تس، بل ادرعى أ   ق قس   جير  بيرت  الأ  ير م قيرد إلى أنس لم يقدق 
انبُمه يريرت. ف جيريرير د أسيرير تس خيريرير رج إقويريري  أسيريريرتراثي  لا يوغيريريري اثبم اميرير ت اثدوثيريريرة اثطيرير ف بيريرير  ترام  ق قيريريرس 
  جيرير  الميرير اد الميريرت  ر ، لميرير   يرير   بيرير  نس يريرس خ ضيريرع   ث يريروطة اثدوثيريرة اثطيرير ف. وعيريرلاو  عويريرى ذثيرير ، 

غ قيرط أنيرس يشيربم ي ني بيرة  عيرن أسير تس. وتبمعويرق ادع ءاتيرس ب نبمهير    قيرس بير  في ي ع  ص    اثبلا لم
 أ  ت    ثس أس  .

( ميرن اثعهيرد   نيرت مدع ميرة  ير  1 10ودف  ص    اثبلاغ بأ  ادرع ءاتس   ج  الم د   5-6
ي سيريريري ميريريرن الأدثيريريرة عويريريرى انقطيريرير ع صيريريروبمس ب بنبمييريريرس طيويريريرة فيريريرتر  ا بم يريرير ز  في أسيريريرتراثي . وعيريريردد اتصيريرير لاتس 

 بةندوني ي  لا يقبت أ  الم  لم ت محت أو أ     نت   فية.اة تسية 

 الأستي الم ض عية  
(، بيرأ  ا بم ير ز  ا ث اميري 1 9يدف  صير    اثيربلاغ، اصير ص ادع ءاتيرس   جير  المير د   5-7

لأ يريرير اا اة يريرير  ،  يريرير   تع يريريرسي   ر يريرير  ق ن نيبميريريرس ميريريرن منليريرير ر اثقيريرير ن   ا ويريريري، إذ لم ي يريريربم ف معيريرير يذ 
واثبمن س . فقد ا بُم ير  طبقير    ثق عيرد  إث امييرة ت ير ب عويرى فئيرة ع ميرة  بيردلا  ميرن المقب ثية واثض ور  

م اع     وفس اثشخصية، وب  م    ثف اشتراط ت اثو نة. ولا ح ن اعبمب ر شه د  ا بق ء عويرى 
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ذمة اثعداثة الحن ئية، اثر صدرت بعد مضي ق ابة شه ين عوى ا بم  ز  الأول، ولا اسبم  ابس من 
 ب ن   عوى م اع     وفس اثشخصيرية. وإضير فة إلى ذثير ، لم تبُحير  أب أسير ثي  أقيرل قبل اثش طة ب

عدوانييريريرة ثبويريرير غ اثغ ييريريرة ذاتهيريرير ،  ةخضيريرير عس ثوحضيريرير ر اثيريريردورب ا ث اميريريري، ولم ي يريريرن ا بم يريرير ز  م ضيريرير ع 
  م اجعة دورية.

واص ص اثعق بة اثدني  ا ث امية، يشذ ص    اثبلاغ إلى أ  اثطير ب  اثبمع يرسي ثعق بيرةك  5-8
يرير  تس يريريرذا  أوسيرير  يشيريرمل عنصيرير ب اثعيريريردل ميرير    يرير  ألا يضيرير بى   خ ثسبمهيريرير  ثوقيرير ن   ، بيريرل أ  يس َّ

وعدم الملاءمة. ولم ت ن عق ببميرس معق ثيرة ولا مبمن سيربة إذا أُخيرتت بعيرف الاعبمبير ر خص ئصُيرس اثس دييرة 
أثيريريرف ميريريرن قيريرير ن   اة يريرير   ط ئسيريريرة -232وخطيريرير ر  الحيريرير م واةيريريردف ميريريرن مع قببميريريرس وردعيريريرس. وتجيريرير رم الميريرير د  

ن الأفع ل والأشخ ص،  ن فيه  منلم  عموية جو   ذ الم اطنف إلى أستراثي  و تث  واسعة م
اثطب خ   واثعير مو   عويرى ميرل اث يرسينة اثيرتين ثي يرت ةير  ييرد في اثسعيرل ذاتيرس أو شير ر  ا فييرس بقيردر 
محيريردود جيريردا  واثيريرتين يقبويرير   في أ ييرير    قيريرذ  ف صيريرة عميريرل عُ ضيريرت عويريريه  دو  مع فيريرة اثغيرير ا ميريرن 

عويريرى اسبمس يريرير ر  2012شيريرب ط/فبراي   22أفيرير دت اثني بيريريرة اثع ميريرة في ردبيرير  المقيريريردَّم في اث  ويريرة. وقيريرد 
ميريريردان   بهيريريرت  الح حيريريرة  يريرير ن ا  228بشيريريرأ  إثغيريرير ء افييريريردود اثيريريردني  ا ث امييريريرة بيريريرأ  خم يريريرة  فقيريريرط ميريريرن أصيريريرل 

منلقميريريرف ثعموييريرير ت ته ييريرير . ويشيريريرذ صيريرير    اثيريريربلاغ إلى أ  اثعق بيريريرة المس وضيريريرة عوييريريرس   نيريريرت  يريريرذ 
ئ   بصيريرير ر  واضيريريرحة في  يريرير وف قضيريريريبمس، إذ لم تويريرير ر أ يريرير اا اثعقيريرير ب وإعيريرير د  معق ثيريريرة ومس طيريريرة وجيريرير 

أميريرير  اثيريرير دع اثعيريرير م فيريريرلا ييريريردخل في  .(13 اثبمأبييريريرل واثيريرير دع،  ميريرير  أشيريرير ر إثييريريرس اثق ضيريريري اثنيريرير طق بيريرير في  
افي ب   عند اثنل  في تن سُ  عق بة م  م  خط ر  الحير م، وقيرد  ير   ثوحيربتي، في   ثيرة صير    

   .(14 اثبلاغ، أث  ردعي ضئيل،  م  أش ر إثيس اثق ضي اثن طق ب في  
(، بيريرأ  ا بم يرير ز  في 3 9ويبمم ريرير  صيرير    اثيريربلاغ، اصيرير ص ادع ءاتيريرس   جيرير  الميرير د   5-9

  2010آب/أ  يريريرطتي  5إلى  يريريرف مق ثيريريرس أميريرير م اثق ضيريريري في  2010آذار/ميريرير رس  10ن اثسيريريرتر  ميريرير
ي مير   قيريرد  149 ير   لأ ير اا إ ير م ا جير اءات الحن ئييرة، وبيرتث  فيرة  اثبميرأخذ الم يربمم  عويرى ميردى 

أثف من ق ن   الحير اءات واثعق بير ت -159( من اثعهد. وتنص الم د  3 9ش َّل انبمه     ثوم د  
 ز اعبمب ر الا بم  ز ربن ا   مة ج ءا  من اثعق بة اثنه ئية إلا  يقمير    عوى أنس لا 1992ثع م 

     الح ني محبم  ا  في إط ر ا ج اءات المبمعوقة ب لح حة وثيتي ث يرب  آخير   وعيرلاو  عويرى ذثير ، 
أ  اثغ ييرة اث  ييرد  ميرن بق ئيرس في أسيرتراثي  منيرت  2010أي ر/مير ي   6يبُف إصدار شه د  ا بقير ء في 

  نت إ  م ا ج اءات الحن ئية. ثتا، ُ ق ثصير    اثيربلاغ في ذثير  اث قيرت أ  حقيرل   ذث  اثبم ريخ
ي مير   إضير في  . وا يرترام بيرتا افييرق ي بم يري أ ييرة  92 يردث طيويرة  ب  عة أم م اثق ضي، وب  م  لم

 __________ 

ي م   ع نت خلاةير  أسير ت  ا ميرلا . ثيرتا،  632ص  ت اثق ضية اثن طقة ب في   ب ثبم  :  ثقد ُ ب ت  ب ثسعل  (13 
... أنير  أعبميربر أنير  ثقييرت اثعقير ب المن سير .  فة  عق بة اث  ن ثي ت ض ورية ث دع  أ ق  مم  رُدعت ب ثسعيرل.

 أط ل  ي أ    قد وفيت ب ثبم امي   ج  اثق ن  .   بيد أنس جبر  عوى  ب   مد 

مقويرير  سيريري بمس   ب ث  ييريرل  صيرير  ت اثق ضيريرية اثن طقيريرة بيرير في   أيضيرير   أ :  ميريرن اث اضيرير، أ  ميريرن ي يريربمخدم   رجيرير لا   (14 
إلى ق ييريريرة أخيريرير ى، لأ يريرير  ييريرير و  في أمق ثيريرير  سيريريروعة ق بويريريرة ثلاسيريريربمهلا ، وميريريرن  يريريرذ الميريرير ج، أ  ي يريريرم  سيريرير    اثقيريرير ى 

 اثصغذ  اثر لا ت جد فيه  صحف أو وس ئل اتص ل  ديقة عن عق بة فُ ضت في مح مة أستراثية. 
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ي يريريرن ب سيريريربمط عة صيريرير    اثيريريربلاغ أ  يطعيريريرن في شيريريره د  ا بقيريرير ء لأ يريرير   خ صيريريرة، بيريرير ثنل  إلى أنيريريرس لم
ن  اثطعن فيس    جير  المير د  تش ل  ق ارا  ص ح يرن  ميرن قير ن   اة ير   ولا 474در   ج  بنُد ح 

 من   اسبمئن فس أو إبط ثس.
ح يريرن اعبمبيرير ر الأشيريره  اثعشيرير ين اثيريرر ميرير ت ميريرن تيرير ريخ ا بم يرير ز  إلى  وإضيرير فة إلى ذثيرير ، لا 5-10

ء مح  مبميريريريرس في   ب فيريريريرتر  زمنييريريريرة معق ثيريريريرة،  يريريرير  ث يريريرير 2011تشيريريرير ين اثقيريريرير ني/ن فمبر  23تيريريرير ريخ بيريريريرده
اثبميريرأخذات اثصيريرغذ  اثيريرر ت يريرب  فيهيرير  ممقويرير  . أميرير  إذا اعبميريربر أ  ا بم يرير ز  ثلأ يرير اا الحن ئييريرة قيريرد بيريردأ 

، فيريرة  الأشيريره  اثقم نييريرة عشيرير  اثيريرر سيريربقت بيريردأ ا   ميريرة فيريرتر   يريرذ معق ثيريرة 2010أي ر/ميرير ي   6 في
  أيضيريريريرير  . وإذا ميريريريرير  ا بُم يريريريرير  شيريريريريرخص طيويريريريريرة اثسيريريريريرتر  اثس صيريريريريروة بيريريريريرف الاتهيريريريرير م وا   ميريريريريرة، فيريريريريرة  انبمهيريريريرير 

 (. 3 9( ج( ينض ف إلى انبمه   الم د  3 14 الم د 
(، أ  أب م اجعيرة 4 9ويؤ د صير    اثيربلاغ جيرددا ، اصير ص ادع ءاتيرس   جير  المير د   5-11

تُشير ل م ضير ع تنير زع، وأنيرس لم ي يرن  قض ئية   نت سبمقبمص  عوى م أثة ق ن نيةِ ا بم ير ز  اثيرر لا
  بم  ز.من المم ن إث ر  م أثة اثط ب  اثبمع سي ةتا الا

( ميرن اثعهيرد، إلى أ  اثدوثيرة 1 10ويشذ ص    اثبلاغ، اص ص ادع ئس   ج  المير د   5-12
ت اعيريريري   وفيريريرس اثشخصيريريرية،  يريرير  فيهيريرير  اثصيريريرع ب ت واثبم يريرير ثيف المقترنيريريرة    لم تيريريرس اة تسييريريرة إلى  اثطيريرير ف لم

تسييرير   بأسيرير تس إندوني يريري ، ضيريرم ن   فيققيريرس في الاتصيرير ل بأسيرير تس. ور يرير  أنيريرس توقيريرى م يرير عد  في الاتصيرير ل ب 
ثيريردى وصيرير ثس إلى ج ييرير     ي يريرمتي، فقيريرد وجيرير  عوييريرس دفيرير  ت وسيريرة  يريرل  2010آذار/ميرير رس  19 في

الم  لم ت اثلا قة، وقيرد   نيرت ب بليرة. وقيرد  ير   عوييرس اثبم فييرق بيرف واجير  تير فذ سيرند مير   لأسير تس 
أ  تبميري، ثيرس مم   نيس من دخهل في اث  ن ومح وثة اثبق ء عوى اتصير ل بهير . وقيرد  ير   ينبغيري لأسيرتراثي  

اسيريريربمخدام الاتصيريرير لات بشيريرير وط تبموسيريريرة بغييريريرة   ينيريريرس ميريريرن الاتصيريرير ل بأسيريرير تس ب نبمليريرير م وببم وسيريريرة مقب ثيريريرة. 
وعيرلاو  عويرى ذثير ،  ير   صير    اثيربلاغ  هيرل إم  نييرة اسيربمخدام آثيير ت اثيربملو  وبير  في اث يرير ن. 

 اءته . وينبغي تقيي  قدرتس عوى اسبمخدام تو  الآثي ت في ض ء ع    عن ت ور  ا ن وي ية أو ق  
(، بيريرأ  اثعق بيرير ت اثيريردني  1 14وي يريرور  صيرير    اثيريربلاغ، اصيرير ص ادع ءاتيريرس   جيرير  الميرير د   5-13

(. بييريرد أ  اثعق بيريرير ت اثيريردني  ا ث امييريرة المشيريرير ر 1 14تُشيرير ل ب ثضيرير ور  انبمه  يريرير ت ثوميرير د   ا ث امييريرة لا
 لات ميريريرن إثيهيريرير  في بيريريرتا اثيريريربلاغ تشيريرير ل انبمه  يريرير   لأ يريرير  مس طيريريرة إلى  يريريرد تج ييريريرد ا  ميريريرة في بعيريريرض افييريرير

 سوطة ف ا عق بة مبمن سبة م  خط ر  الح م، وب  م  يبمع را م  و  ئف قض ء م بمقل ومح يد.
(. فوير  ي يرن ثوطعيرن أ  يسضيريري 5 14ويبمم ير  صير    اثيربلاغ ب دع ئيرس   جير  المير د   5-14

إلى  سييريرف عق ببميريرس دو  افييريرد المسيرير وا عوييريرس ب ثسعيريرل، ر يرير  اعيريرتراف اثق ضيريري اثنيرير طق بيرير في   بيريرأ  
 نت مس طة.اثعق بة   

ميريريرن اثعهيريريرد.  23و 17 يريريرتث ، يبمم يريرير  صيريرير    اثيريريربلاغ ب دع ءاتيريريرس   جيريرير  الميريرير دتف  5-15
 يريرير  ت يييريريرف  يريرير وف الا بم يريرير ز،  يريرير  فيهيريرير  آثييريرير ت تي يريريرذ الاتصيريرير ل بأُسيريرير  اث يريرير ن ء، ت ييسيريرير    إذ

من سيريريريرب   ثبمم يريريريرف اث ع ييريريرير  الأج نيريريرير  ميريريريرن الا بمسيريريرير لأ ثقهيريريرير  في افيييريريرير   الأسيريريرير ية. فرثييريريرير ت المه تسيريريريرة 
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 ير ز ثودوثيرة  تلائير  الأج نير . ولا اثع دية قد ت    من سبة ثو  ن ء ا وييرف ث نهير  لا الم اسوة أو
بيريرد ميريرن  . بيريرل لا23و 17اثطيرير ف أ  تبمعويريرل  صيريروحة مشيرير وعة ثودوثيريرة ثبمبرييرير  انبمه  يرير ت الميرير دتف 

 إيلاء الاعبمب ر اث اج  لآث ر فصل ف د م  عن أس تس.

 المسائل والإج اءات المع وضة على اللجنة   

 ثنل  في المقب ثيةا  
ميريريرن  93قبيريريرل اثنليريرير  في أب ادعيريرير ء ييريرير د في بيريريرلاغ ميريرير ، يبمعيريريرف عويريريرى اثو نيريريرة، وفقيريرير   ثوميريرير د   6-1

 نل مه  اثداخوي، أ  تحدد م  إذا     اثبلاغ مقب لا  أم لا   ج  اثبروت   ل الاخبمي رب. 
ب، ميريريريرن أ  ( أ( ميريريريرن اثبروت  يريريرير ل الاخبمييريريرير ر 2 5وقيريريرد تحققيريريريرت اثو نيريريريرة، وفقيريريرير   لمبمطوبيريريرير ت الميريريرير د   6-2

 الم أثة ذاته  ثي ت قيد اثنل  في إط ر إج اء آخ  من إج اءات اثبمحقيق اثدو  أو اثبم  ية اثدوثية. 
وتحيريريريط اثو نيريريرة عوميريرير   ب  بم يريرير ج اثدوثيريريرة اثطيريرير ف بعيريريردم اسيريريربمنس د سيريريربل الانبمصيريرير ف ا وييريريرة  6-3

( 1 9دتف يبمصيريرل ب دعيرير ء صيرير    اثيريربلاغ أ  اثعق بيريرة اثيريردني  ا ث امييريرة تشيرير ل انبمه  يرير   ثوميرير  فيميرير 
( ميريريرن اثعهيريريرد، لأنيريريرس  يريرير   بةم يريرير   صيريرير    اثيريريربلاغ اثطعيريريرن في دسيريريربم رية الأ  يريرير م 5( و 1 14و

اثبمش يعية ذات اثصوة. ويشيرذ صير    اثيربلاغ في بيرتا اثصيردد إلى أنيرس لم ت يرن ثوطعيرن اثدسيربم رب 
في اثعق بيريريريريرة اثيريريريريردني  ا ث امييريريريريرة فيريريريرير ص ميريريريرير   معق ثيريريريريرة عنيريريريريردم  فشيريريريريرل طعيريريريريرن صيريريريرير    اثيريريريريربلاغ أميريريريرير م 

اثقيرير ارات الحن ئييرة في   ين لانيريرد، وذثير  في ضيرير ء اثقير ارات اثقضيرير ئية اث ير بقة اثيريرر اسيربمئن ف  مح ميرة
دأبيريرت ا  ميريرة اثعوييرير  عويريرى إصيريردارب  منيريرت زميريرن ط ييريرل تأ ييريردا  ث يريرلامة اثعق بيرير ت اثيريردني  ا ث امييريرة. 
وعيريريريرلاو  عويريريريرى ذثيريريرير ، تأ يريريريردت تويريريرير  اثقيريريرير ارات اثقضيريريرير ئية في قضيريريريرية م  يريريرير مينل. وفي ضيريريرير ء تويريريرير  

وص اثو نة إلى أ  اثطعن أم م ا  مة اثعوي  لم ت ن ثس ب ثسعل ف ص مير   اثقض ئية،   اثق ارات
( ب( ميريريريريريرن 2 5 قيقييريريريريرة وتعبميريريريريربر أنيريريريريريرس ثيريريريريريتي بيريريريريرة ميريريريريرير   يريريريرير ل دو  قبيريريريرير ل اثيريريريريريربلاغ   جيريريريرير  الميريريريرير د  

 الاخبمي رب. اثبروت   ل
وتيريردرعي اثدوثيريرة اثطيرير ف أيضيرير   عيريردم اسيريربمنس د سيريربل الانبمصيرير ف ا وييريرة فيميرير  يبمصيريرل ب دعيرير ء  6-4

ي م   قبل اته مس دو  إم  نية الم اجعة اثقضير ئية يشير ل انبمه  ير   146غ أ  ا بم  ز  ص    اثبلا
( من اثعهد، إذ     ب سيربمط عة صير    اثيربلاغ طوير  المقير ل أمير م ا  ميرة الاتح دييرة 4 9ثوم د  

أو ا  مة اثعوي  ثوطعن في ش عية بتا الا بم  ز. ويشذ صير    اثيربلاغ في بيرتا الخصير ص إلى 
لانبمص ف تعبممد عوى صدور ق ار ميرن ا  ميرة يؤ يرد عيردم ق ن نييرة الا بم ير ز   جير  أ  إم  نية ا

اثقيرير ن   ا ويريري( وأ  م ضيرير ع اثطعيريرن ثيريريتي ق ن نييريرة الا بم يرير ز   جيرير  اثقيرير ن   ا ويريري وإنميرير  تأ ييريرد 
وجيرير د لأسيرير س قيرير ن ني في أسيريرتراثي  ي يريرم، بيرير ثطعن في اثطيرير ب   ط بعيريرس اثبمع يريرسي ميريرن عدميريرس( وأنيريرس لا

تقُبيرت تيرير اف  سيربيل انبمصير ف فعيرير ل   بم يرير ز. وتير ى اثو نيرة أ  اثدوثيريرة اثطير ف لماثبمع يرسي ثيرتث  الا
إزاء ادع ء ص    اثبلاغ بشأ  اثط ب  اثبمع سي لا بم  ز . وعويس، تير ى اثو نيرة أنيرس ثيريتي بنير   

 ( ب( من فحص اثبلاغ من  ي  أس س الم ض عية.2 5م  حنعه    ج  الم د  
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سيم  صع بة  ف الا بم  ز في أستراثي ، ولاواص ص ادع ءات ص    اثبلاغ أ    و  6-5
( 1 10الاتص لات اة تسية المنبملميرة بأسير تس في إندوني يري ، تشير ل انبمه  ير   فيق قيرس   جير  المير اد 

( ميريرن اثعهيريرد، ت يريرو  اثو نيريرة بأ ييريرة أ  ي يرير   الأفيرير اد الم يريرو بة  يرير يبمه  قيرير درين 1 23( و1 17و
ق اعد الأم  المبمحد  اثنم ذجية اثيردني  لمع مويرة عوى الاتص ل بأس ب  ب نبمل م، عوى ق  م  تق  بس 

اث  ن ء. بيد أ  اثو نة ت ى أ  ع   ص    اثيربلاغ عيرن اثبقير ء عويرى اتصير ل بأسير تس يعُير ى إلى 
يصيرل سير       د  بذ عن  ير وف  ير ج عيرن سيريط   اثدوثيرة اثطير ف، مقيرل إق ميرة بنبمييرس في ق ييرة لا

ى ذثيريرير  اثع يريرير  في جيريرير ء منيريريرس إلى  يريرير وف إلى خيريريردم ت اةيريرير تف إلا بقيريريردر محيريريردود جيريريردا .  ميريرير  يعُيريرير  
اث  ن اثطبيعية. وعويس، ت ى اثو نة أ  بت  الادع ءات لم تُدع   ير  ي سيري ميرن الأدثيرة لأ ير اا 

 من اثبروت   ل الاخبمي رب. 2المقب ثية وتعبمبرب   ذ مقب ثة   ج  الم د  
قيريريريريرس   جيريريريرير  ق  في     يريريريرير  انبمهتشيريريريرير ل واصيريريريرير ص ادعيريريريرير ء صيريريريرير    اثيريريريريربلاغ أ  اثعق بيريريريريرة ا ث امييريريريريرة  6-6

يبمم ن ا ميرن مم رسيرة سيروطة افي ير  الم يربمقل في تحدييرد اثعق بيرة،  ( لأ  اثقض   لم5و  (1 14 الم د 
 تنُشيريريريتشيريريرذ اثو نيريريرة إلى إفيريرير د  اثدوثيريريرة اثطيريرير ف بيريريرأ  المشيريرير قع حيريرير رس دور  المشيريرير وع إذ ي يريريرن قيريرير انف 

بمسلير   ثير يبمه  في يشمل ط ئسيرة اثعق بير ت اثيرر  ير ز تطبيقهير ، وأ  اثقضير     الح ائ  الحن ئية،   
وتيريرت ق  اثو نيريرة بيريرأ  . خيرير رجي ت يرير ين آرائهيرير  بشيريرأ  اث قيرير ئ  واثقيرير ن   دو  تيريرأثذ أو ضيريرغط سي سيريري

شيريريرير ط اسيريريريربمقلال اثقضيريريرير ء ييُريريرير اد بيريريريرس اسيريريريربمقلال اث يريريريروطة اثقضيريريرير ئية اثسعويريريريري عيريريريرن اثبميريريريردخل اث ي سيريريريري 
. (15 بييرير ثو هيرير زين اثبمنسييريرتب واثبمشيرير يعي، وأ  ميريرن اثيريرلازم   ييريرة اثقضيرير   ميريرن تنيرير زع المصيرير   واثتر 

يُشيرير ل في  يريرد ذاتيريرس انبمه  يرير   لاسيريربمقلال  وتشيريرذ اثو نيريرة إلى أ  اثطيرير ب  المويرير م ثوقيرير ن   اثبمشيرير يعي لا
ييريردعي  يريردوث أب تيريردخل أو ضيريرغط  اثقضيرير ء.  يريرتث ، تشيريرذ اثو نيريرة إلى أ  صيرير    اثيريربلاغ لا

ييردعي أ  اثق ضيري اثنيرير طق  سي سيري خير رجي ميرن ج نير  الحهير زين اثبمنسييرتب أو اثبمشير يعي،  مير  لا
تقيريريرل عيريريرن خميريريرتي سيريريرن ات ميريرير  عيريريردم    تعيريرير ا ثوتربييريرير  عنيريريرد افي يريرير  عوييريريرس ب ث يريرير ن ميريرد  لابيرير في 

 ج( ميريرن قيرير ن   233إم  نييريرة ا فيرير اج المشيرير وط عنيريرس طيويريرة ثلاثيريرة سيريرن ات، وفقيرير   لمقبمضيريري ت الميرير د  
اة يريرير  . وعوييريريرس، تيريرير ى اثو نيريريرة أ  بيريريرتا الادعيريرير ء لم ييُريريردع  ميريرير  ي سيريريري ميريريرن الأدثيريريرة لأ يريرير اا المقب ثييريريرة 

 من اثبروت   ل الاخبمي رب.  2 ج  الم د  وتعبمبر   ذ مقب ل  
وفي ضيريريرير ء ميريريرير  تقيريريريردم، تعويريريريرن اثو نيريريريرة مقب ثييريريريرة اثيريريريربلاغ فيميريريرير  يبمصيريريريرل ب لادعيريريرير ءات   جيريريرير   6-7

 ( ج( من اثعهد.3 14( و4( و 3( و 1 9 الم دتف

 اثنل  في الأستي الم ض عية   
 ميريرير ت اثيريريرر نليريرير ت اثو نيريريرة المعنييريريرة ثقيريرير   ا ن يريرير   في بيريريرتا اثيريريربلاغ في ضيريرير ء جمييريرير  المعو 7-1

 ( من اثبروت   ل الاخبمي رب.1 5أت  ه  ة  اثط ف  ، وذث  وفق   لم  تقبمضيس اثسق   

 __________ 

افييريرق في الم يرير وا  أمير م ا يرير    واةيئيرير ت اثقضيرير ئية وفي مح  ميريرة  ( بشيريرأ 2007 32انلير  تعوييريرق اثو نيريرة اثعيرير م رقير   (15 
 .19ع دثة، اثسق   
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 الادع ءات المبمعوقة ب  بم  ز ص    اثبلاغ قبل الاته م   
ي ميريرير   دو  تهميريريرة  146تحيريريريط اثو نيريريرة عوميريرير   ب دعيريرير ء صيريرير    اثيريريربلاغ أ  ا بم يريرير ز  طيويريريرة  7-2

اثبمم س م اجعة قض ئية لا بم  ز ، وعدم  صير ثس عويرى ودو  ع ضس عوى اثق ضي ودو  إم  نية 
فيق قس   ج  المير د   110الم  عد  اثق ن نية طيوة  ( ميرن 4( و 3( و 1 9أي م، يش ل انبمه     

اثعهيريرد. وتيريردرعي اثدوثيريرة اثطيرير ف أ  ا بم يرير ز صيرير    اثيريربلاغ لأ يرير اا اة يرير    يرير   ضيرير وري   عويريرى 
ثيريريردخ ل أسيريريرتراثي  أو اثبقيريرير ء فيهيريرير .  يريريرتث ، ميريريردى تويريرير  اثسيريريرتر  لأنيريريرس لم ي يريريرن  ميريريرل تأشيريريرذ  صيريرير فية 

 6ي ن من المم ن ت  يوس عن أستراثي  بعد صدور شه د  ا بق ء عوى ذمة اثعداثة الحن ئية في  لم
 ، إذ     مط ثب   ب ثبق ء في اثبود لأ  اا إ  م ا ج اءات الحن ئية. 2010أي ر/م ي  

م اقبة اة    ثيريتي تع يرسي   في  يرد ذاتيرس، وتت ر  اثو نة بأ  الا بم  ز في أثن ء إج اءات  7-3
ث ن    تبري   ب عبمب ر  معق لا  وض وري   ومبمن سب   في ض ء   وف اثقضية وأ  يعُ د تقييمس  ورمير  

( تيريريرنص عويريريرى  يريريرق  يريريرل فيريرير د ت يريريرو    يبميريريرس 4 9. وتيريريرت ر  اثو نيريريرة أيضيريرير   بيريريرأ  الميريرير د  (16 طيريرير ل أميريريرد 
تبيريرت بيريرلا تيريرأخذ في ق ن نييريرة ا بم يرير ز ، وبأنيريرس بيرير ثبم قيف أو الا بم يرير ز في اثو يرير ء إلى ا  ميريرة ث يريري 

 .(17 ينبغيُ اثسصل في اثقضية بأس ع م  ح ن
وفي بيريريريرت  اثقضيريريريرية، تلا يريريريرظ اثو نيريريريرة أ  صيريريرير    اثيريريريربلاغ  يريريريرل قييريريريرد الا بم يريريرير ز ا ث اميريريريري  7-4

، 2010آب/أ  يريرطتي  4آذار/ميرير رس إلى  13لأ يرير اا اة يرير   ثسيريرتر  تقيرير رب خم يريرة أشيريره  ميريرن 
لم تشير   اثدوثيريرة اثطيرير ف سيرب  ميرير ور مير  يقيرير رب خم يرة أشيريره  قبيريرل دو  أ  ت جيرس إثييريرس تهير  ر ييريرة. و 

ت جييريرس تهيرير  جن ئييريرة إلى صيرير    اثيريربلاغ.  يريرتث  تلا يريرظ اثو نيريرة أ  صيرير    اثيريربلاغ  يرير  ، طيويريرة 
تو  اثسيرتر ، مح ومير   ميرن اثضيرم ن ت اثق ن نييرة اثيرر تبميري، ثيرس اثطعيرن في اثطير ب  اثبمع يرسي لا بم ير ز . 

(  يرير  أ  يس يرير  4 9ثق ن نييريرة  اثيرير ارد في الميرير د  واصيرير ص ادعيرير ء اثدوثيريرة اثطيرير ف أ  مصيريرطو،  ا
 عيريرنى عيريردم ت ثسيريرة اثقيرير ن   ا ويريري، تشيريرذ اثو نيريرة إلى قضيرير ئه  الم يرير س منيريرت زميريرن ط ييريرل ومسيرير د  أ  

( لا يقبمصيريريرير  عويريريريرى جيريريرير د امبمقيريريرير ل 4 9الاسيريريريربمع اا اثقضيريريرير ئي ثق ن نييريريريرة الا بم يريريرير ز   جيريريرير  الميريريرير د  
ة الأميريريرير  بيريريرير  ف اج عيريريريرن ا بم يريريرير  إذا  يريريرير   الا بم يريريرير ز ثوقيريريرير انف ا وييريريريرة بيريريريرل  يريريرير  أ  يشيريريريرمل إم  نييريريرير

. ولحمييريرير  بيريريرت  (18 (1 9الا بم يريرير ز يبمعيريرير را ميريرير  مبمطوبيريرير ت اثعهيريريرد، ولا سيريريريم  مبمطوبيريرير ت الميريرير د  
الأسيريرب ب وفي  ييرير ب شيرير و  إضيرير فية ميريرن اثدوثيريرة اثطيرير ف،  ويريرص اثو نيريرة إلى أ  ا بم يرير ز صيرير    

( ميرن 1 9شير ل انبمه  ير   ثومير د  اثبلاغ طيوة بت  اثسيرتر  اث منييرة لم ي يرن ميربررا  و ير   تع يرسي  ، ممرير  
 ( من اثعهد.4 9اثعهد، وم      من المم ن اثطعن فيس أم م ا    ، ممر  يش ل انبمه     ثوم د  

 __________ 

  .18( بشأ   ق اثس د في افي ية وفي الأم   عوى شخصس، اثسق   2014 35انل  تعويق اثو نة اثع م رق   (16 

، الآراء المعبمميريرد  قتي ضيريرد أسيريرتراثي  يرير يسي، 1973/2010. وانليرير  أيضيرير   اثيريربلاغ رقيرير  47الم جيرير  اث يرير بق، اثسقيرير    (17 
   .5-7، اثسق   2014تش ين الأول/أ بم ب   21في 

، 2003تشيريريرير ين الأول/أ بميريريرير ب   29، الآراء المعبمميريريريرد  في ب خبمييريريرير رب ضيريريريرد أسيريريريرتراثي ، 1069/2002انليريريرير  اثيريريريربلاغ رقيريريرير   (18 
 ،1260/2004، ورقيريرير  1259/2004، ورقيريرير  1256/2004، ورقيريرير  1255/2004، واثبلا يريرير ت رقيريرير  4-9اثسقيريرير   
شميريريرتي وآخيريرير و  ، 1288/2004، ورقيريرير  1270/2004، ورقيريرير  1268/2004، ورقيريرير  1266/2004ورقيريرير  

   .3-7، اثسق   2007  ز/ي ثيس  20، الآراء المعبممد  في ضد أستراثي 
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( أنس لم يعُ ا ب  عة عوى اثق ضيري، 3 9واص ص ادع ء ص    اثبلاغ   ج  الم د   7-5
أو ُ بم يرير  ببمهميريرة جن ئييريرة  تلا يريرظ اثو نيريرة تأ ييريرد اثدوثيريرة اثطيرير ف أ  صيرير    اثيريربلاغ لم يقُيريربض عوييريرس

تشير ل أسير س بيرتا  عندم  ا بُم   لأ  اا اة   ( وأ  شه د  ا بقير ء عويرى ذميرة اثعداثيرة الحن ئييرة لم
يغيرذر طبيعيرة ا بم ير ز ، وأنيرس  لم 2010  ي ا /ي نييرس  29الا بم  ز، وأ  اسبم  ابس ثدى اثشير طة في 

إلى ضيرير ور  إجيرير اء تحقييريرق جنيرير ئي،  نليرير ا  إلى أ  ا بم يرير ز صيرير    اثيريربلاغ المطيرير ل لأ يرير اا اة يرير   ييُرير در 
فقيرد  يرير   اث قيريرت اثيريرتب اسيريربمغ قبمس تحقيقيرير ت اثشيرير طة معقيرير لا . بييريرد أ  اثو نيريرة تيريرت ر  بيريرأ  اشيريرتراط مقيرير ل 
جمي  الأشخ ص اثتين يعُبمقو   أو ُ بم  و  ببمهمة جن ئييرة دو  إبطير ء أمير م قير ا أو أ يرد المير  سف 

( ينطبيريريريرق  يريريرير  قبيريريريرل تأ ييريريريرد 3 9ثوميريريرير د   الآخيريريرير ين المخيريريرير ثف ق ن نيريريرير   مم رسيريريريرة و يريريرير ئف قضيريريرير ئية وفقيريريرير   
. (19 الاته م ت بش ل ر ي، م  دام اثشخص معبمقلا  أو محبم  ا  ثلاشبمب   في ارت  بيرس عميرلا  إج اميير   

تيريرنص  1958ميريرن قيرير ن   اة يرير   الأسيريرترا  ثعيرير م  147وتلا يريرظ اثو نيريرة في بيريرتا الخصيرير ص أ  الميرير د  
ى ذميريرة اثعداثيريرة الحن ئييريرة إذا رأى وج بيرير   ثبقيرير ء عويرى أنيريرس  يرير ز ثون ئيرير  اثعيرير م أ  يصيريردر شيريره د  إبقير ء عويرير

شخص أجن  م ج د بص ر   ذ شير عية في أسيرتراثي  بصيرسة مؤقبميرة لأ ير اا إ ير م ا جير اءات الحن ئييرة 
المبمصوة   حيرة. وفي ضير ء مير  تقيردم، ت يربمنبمن اثو نيرة أ  صير    اثيربلاغ  يرل محبم ير ا  لأ ير اا اة ير   

إلى  يريرف إ يرير م ا جيرير اءات الحن ئييريرة، دو   2010/ميرير ي  أي ر 6منيريرت تيرير ريخ صيريردور شيريره د  ا بقيرير ء في 
م  يريريريرف آخيريريرير  تيريريرير ل ق ن نيريريرير   مم رسيريريريرة و يريريرير ئف قضيريريرير ئية. وةيريريريرت   أب أ  حقيريريريرل ب يريريرير عة أميريريرير م قيريريرير ا أو

 ( قد انبُمه ت.3 9الأسب ب،  وص اثو نة إلى أ   ق   ص    اثبلاغ   ج  الم د  

 الادع ءات المبمصوة  د  ا ج اءات   
( 3 9وميريريريريريرير   ب دعيريريريريريرير ء صيريريريريريرير    اثيريريريريريريربلاغ أ   قيريريريريريريرس   جيريريريريريرير  الميريريريريريرير دتف تحيريريريريريريريط اثو نيريريريريريريرة ع 7-6
( ج( من اثعهد في أ  ُ     في  ض   فتر  زمنية معق ثة ودو  تأخذ لا م ج  ثس قيرد 3 14و

 21أو  -شيريره ا  اثيريرر انقضيريرت ميريرن تيرير ريخ اته ميريرس  15انبُمهيرير  لأ   يرير وف اثقضيريرية لا تيريربرقر فيريرتر  اثيريرير 
ة اثطير ف أ  توير  اثسيرتر  معق ثيرة وتبرربير  إت  يرةُ مير  ي سيري شه ا  من ت ريخ ا بم  ز . وادرعت اثدوثير

ميريرن اث قيريرت   يرير م اثبمحقيقيرير ت الحن ئييريرة وا جيرير اءات اثقضيرير ئية، وأ  اثقضيريرية   نيريرت م ضيرير ع عميريرل 
د وب. وأشيرير رت اثدوثيريرة اثطيرير ف أيضيرير   إلى نقطيريرة لم ينيرير زعِ فيهيرير  صيرير    اثيريربلاغ، وبيريري أ  تيريرأخذ 

قوير  صير    اثيربلاغ، اثيرتين لم ي يرن ب سيربمط عبمه  ا ج اءات اثقض ئية سيرببس في بعيرض افيير لات مم
 تشيريريريرير ين اثقيريريريرير ني/ 21 ضيريريريرير ر ا   ميريريريريرة في اثبميريريريرير ريخ اثيريريريريرتب عُيريريريرير ا عويريريريريريه  في اثبداييريريريريرة وإلى   ييريريريريرة 

، تيرير ريخ بيريردء ا   ميريرة. وتيرير ى اثو نيريرة أ  المعو ميرير ت اثيرير ارد  في المويريرف لا ت يريرم، ةيرير  2011 نير فمبر
مح  ميريرة صيرير    اثيريربلاغ   نيريرت  يريرذ معق ثيريرة في بيريرأ  ت يريربمنبمن أ  اثسيريرتر  اث منييريرة اثيريرر انقضيريرت قبيريرل 

 يرير وف اثقضيريرية أو أ  ا جيرير اءات اثقضيرير ئية تيريرأخ ت تيريرأخذا  لا م جيرير  ثيريرس. وعوييريرس  ويريرص اثو نيريرة 
( ج( ميريرن اثعهيريرد 3 14( و3 9أ  اث قير ئ  المع وضيريرة عويهيرير  لا ت شيريرف عيريرن انبمهيرير   ثوميرير دتف  إلى

 فيم  يبمصل بهتا الح ء من اثبلاغ.
 __________ 

 ،ميريرير ر يتي دب ميرير رايتي ضيريرد أنغيريرير لا، 1128/2002، واثبلا يريرف رقيرير  32، اثسقيرير   35انليرير  اثبمعوييريرق اثعيرير م رقيريرير   (19 
  رب ن فيريريرير  ضيريريريريرد ، 1096/2002، ورقيريريرير  4-6و 3-6، اثسق تيريريرير   2005آذار/ميريريرير رس  29الآراء المعبمميريريريرد  في 

   .2-7، اثسق   2003تش ين اثق ني/ن فمبر  6، الآراء المعبممد  في ط جي  بم  
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 ق بة اثدني  ا ث امية الادع ءات المبمصوة ب ثع  
تشيريريرذ اثو نيريريرة، اصيريرير ص ادعيريرير ءات صيريرير    اثيريريربلاغ فيميريرير  يبمصيريريرل ب ثعق بيريريرة اثيريريردني  ا ث امييريريرة  7-7

  جير  قيرير ن   اة يرير  ، إلى   يريرة اثدوثيريرة اثطيرير ف ومس دبير  أ  افي يرير  عويريرى صيرير    اثيريربلاغ ب ثعق بيريرة 
بة اثدني  ا ث امييرة ضير ورية اثدني  ا ث امية     ض وري   ثبمحقيق الأ  اا المش وعة من عق بس وأ  اثعق  

ب عبمب رب  رادع   ع م   عن ج حة ته ي  الأشخ ص وضم ن   ثس ا ا ير    عويرى قير  مبم يرق جير اءات 
تبمن سيريريرير  ميريريرير  خطيريريرير ر  الحيريريرير م.  يريريريرتث ، تشيريريريرذ اثو نيريريريرة إلى إفيريريرير د  اثدوثيريريريرة اثطيريريرير ف بيريريريرأ  ج حيريريريرة ته ييريريرير  

ب عويريرى تيرير ط  شيريرديد  الأشيريرخ ص المقترنيريرة بليرير وف مشيريردد ، اثيريرر أدُييريرن بهيرير  صيرير    اثيريربلاغ، تنطيرير  
عويريرى  ييرير   موبمم يريري اثو يرير ء وأ  اثعق بيريرة اثيريردني  مبمن سيريربة ميرير  خط رتهيرير . وفي المق بيريرل ادرعيريرى صيرير    
اثبلاغ أ  عق بة اث  ن خمتي سن ات اثر فُ ضت عويس دو  إم  نييرة ا فير اج المشير وط لميرد  ثيرلاث 

وتيرت ر  اثو نيرة بيرأ  سن ات عق بة  ذ معق ثة ومس طة وجير ئ   بصير ر  جوييرة في ضير ء  ير وف قضيريبمس. 
تق  ص ا ة بةم  نية ا بم  ز الأف اد ببمه  جن ئييرة، وبيرأ  أ  ير م اثعهيرد مبم يرقة مير  جم عيرة  9الم د  

مبمن عيريرة ميريرن نليرير  اثعقيرير ب الحنيرير ئي، وأنيريرس  يريرق ثو يرير ن ء الميريردانف قضيرير ء ميريرد  عقيرير ببمه  وفقيرير   لأ  يرير م 
  جيرير ائ  ب يريريطة دو  تبرييرير  .  يريرتث ، تيريرت ر  اثو نيريرة بيريرأ  فيرير ا عق بيريرة ق سيريرية ب يريرب(20 اثقيرير انف ا وييريرة

. وفي بيرت  اثقضيرية، تلا يرظ اثو نيرة (21 من س  وبلا ضم ن ت إج ائية م بمقوة يش ل فعلا  تع يرسي   
أ  ا  ميريريرة اثعوييريرير  ث  ين لانيريريرد    ميريريرت صيريرير    اثيريريربلاغ وأدانبميريريرس ببمهميريريرة ته ييريرير  الأشيريريرخ ص المقترنيريريرة 

ا ث امية، وبيري اث ير ن خميرتي  بل وف مشدد . وقد أدُين بهت  الح حة وع ق  عويه  ب ثعق بة اثدني 
سيريرن ات  ميرير  عيريردم إم  نييريرة ا فيرير اج المشيرير وط طيويريرة ثيريرلاث سيريرن ات(. واثعق بيريرة اثقصيرير ى اثق ن نييريرة بيريري 

سيريرنة. وتحيريريط اثو نيريرة عوميرير   أيضيرير   بةفيرير د  اثدوثيريرة اثطيرير ف  يريرذ المنيرير ز ع فيهيرير  بيريرأ  ا بم يرير ز  20اث يرير ن 
 8نيريريرس خيريرير ج ميريريرن اث يريرير ن في صيريرير    اثيريريربلاغ قبيريريرل ا دانيريريرة أُخيريريرت في افي يريريرب   ثيريريردى افي يريرير  عوييريريرس وأ

بعد انقض ء فتر  اث ن ات اثقلاث اثر لا   ز فيه  ا فير اج المشير وط. وفي بيرت   2013آذار/م رس 
اثلير وف وبير ثنل  إلى أ  إدانيرة صير    اثيربلاغ   نيرت نبمي يريرة عموييرة ق ن نييرة سيرويمة اسيربمس د فيهير  ميريرن 

ط ل ثص    اثيربلاغ  ير   تع يرسي    قيل ق ن ني، لا ي   اثو نة أ  ت بمنبمن أ  الا بم  ز الحن ئي الم
 ( من اثعهد.1 9ي شف عن انبمه   ثوم د   و وص من   إلى   نس لا

( ميريريريرن اثبروت  يريريرير ل الاخبمييريريرير رب، تيريريرير ى أ  اث قيريريرير ئ  4 5واثو نيريريريرة إذ تبمصيريريرير ف وفقيريريرير   ثوميريريرير د   -8
  ( من اثعهد.4( و 3( و 1 9المع وضة عويه  ت شف عن انبمه   اثدوثة اثط ف ثوم د  

( أ( ميريرن اثعهيريرد، ببميرير فذ سيريربيل انبمصيرير ف فعريرير ل 3 2اثطيرير ف مو ميريرة، وفقيرير   ثوميرير د  واثدوثيريرة  -9
  جيربرا   ير ملا  اثضير ر اثيرتب فييرق بير لأف اد اثيرتينأ  تجيربُر ذثير  يقبمضيري منهير  . و ثص    بتا اثبلاغ

، وبنيرير ء  عوييريرس، فيريرة  اثدوثيريرة اثطيرير ف مو ميريرة، في جمويريرة أميرير ر انبُمه يريرت  قيرير قه  اثيريرر ي سوهيرير  اثعهيريرد.
 __________ 

   .20و 14، اثسق ت   35انل  اثبمعويق اثع م رق   (20 

 31، الآراء المعبمميريرد  في ف ن نيريردو ضيريرد سيرير ب لان يرير ، 1189/2003، واثبلا يرير   رقيرير  14الم جيرير  اث يرير بق، اثسقيرير    (21 
، الآراء المعبمميريريرد  في دي يريرير ن ي  ي ضيريريرد سيريرير ب لان يريرير ، 1373/2005، ورقيريرير  2-9، اثسقيريرير   2005آذار/ميريرير رس 

  .3-8، اثسق   2008  ز/ي ثيس  22
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مو ميرة أيضير   اثدوثيرة اثطير ف و .وسيرداد أب ت ير ثيف ت بيردب  ثص    اثبلاغ   فك بمقديم تع يض  ب
  الم بمقبل. ب   ذ خط ات لمن   دوث انبمه   ت مم ثوة في

وإذ تضيريريريرير  اثو نيريريريريرة في اعبمب ربيريريريرير  أ  اثدوثيريريريريرة اثطيريريريرير ف قيريريريريرد اعترفيريريريريرت، عنيريريريريرد انضيريريريريرم مه  إلى  -10
لا،  م يردث انبمهير   ثوعهيريرد أاثبروت  ير ل الاخبميير رب، ب خبمصير ص اثو نيرة في تحدييرد مير  إذا  ير   قيرد 

ميرن اثعهيرد، بيرأ  ت سيرل لحميير  الأفير اد الم جير دين  2وأ  اثدوثة اثط ف قد تعهيردت، عميرلا  ب لمير د  
المعيريرترف بهيريرير  في اثعهيريرد، وأ  تيريرير ف  ةيرير  سيريريربل انبمصيريرير ف  الخ ضيريريرعف ث لايبمهيرير  افيقيريرير     في أراضيريريه  أو

اثدوثيريريريريرة اثطيريريريرير ف، في  فع ثيريريريريرة وق بويريريريريرة ثمنسيريريريرير ذ إذا ميريريريرير  ثبيريريريريرت  يريريريريردوث انبمهيريريريرير  ، تيريريريرير د أ  تبموقيريريريريرى ميريريريريرن
إلى  يطُوير و  .اثبمنسيتي م  ، معو م ت عن اثبمدابذ المبمَّخت  ث ض  آراء اثو نة م ض   180  ض  

 ب ثوغة اث  ية ثودوثة اثط ف.نش  بت  الآراء وتعميمه  عوى نط   واس  اثدوثة اثط ف أيض   
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Annex I 

  Opinion jointe (partiellement dissidente) des membres du Comité 

Olivier de Frouville, Victor Rodriguez-Rescia et Fabian Omar Salvioli  

1. Nous sommes en désaccord avec la conclusion à laquelle arrive le Comité quant à 

l’absence de violation, dans cette affaire, du paragraphe 1 de l’article 9, du fait de 

l’application à l’auteur de la peine minimale obligatoire prévue l’article 236B de la loi 

australienne sur l’immigration de 1958 (§ 7.7. des constatations). Cet article oblige les 

tribunaux à prononcer une peine d’au moins cinq ans d’emprisonnement, dont une période 

de trois ans sans possibilité de demander une libération conditionnelle, pour toute personne 

condamnée pour infraction aggravée de trafic de migrants, prévue par l’article 233B de la 

même loi, que cette personne ait « organisé » ou bien « facilité » l’entrée ou la venue en 

Australie d’un groupe de plus de cinq personnesa. Comme l’indique la note de bas de page 

n
o
 5 des présentes constatations, la juge qui a prononcé la peine minimale de cinq ans 

d’emprisonnement a clairement exprimé sa préoccupation au regard du fait que l’article 

236B l’obligeait à ne pas tenir compte des circonstances atténuantes dont l’auteur aurait dû 

bénéficier. De même, la note n
o
 17 reprend les termes de la juge de première instance, qui 

souligne sans ambiguïté le caractère injuste, disproportionné et non nécessaire de la peine 

que la loi l’a contrainte à prononcer : « Vous avez déjà été emprisonné pendant six cent 

trente-deux jours, durant lesquels votre famille a été laissée dans la misère. La peine 

d’emprisonnement n’est donc pas nécessaire pour vous dissuader davantage que cela n’a 

déjà fait [sic]. (…) Je considère que vous avez déjà été puni de manière appropriée. Cela 

étant, je suis obligée de vous infliger une peine d’emprisonnement supplémentaire pour 

m’acquitter de l’obligation que m’impose la loi. » 

2. Dans ses observations finales relatives aux troisième et quatrième rapports 

périodiques de l’Australie, le Comité s’était prononcé sur une législation à l’époque 

applicable en Australie occidentale et dans le Territoire du Nord et prévoyant le même type 

de peine minimale obligatoire. Il avait constaté que « dans des bien des cas », cette 

législation aboutissait « à imposer des peines sans rapport avec la gravité des infractions 

commises », paraissait « incompatible avec les mesures prises par l’Etat partie pour réduire 

le nombre disproportionné d’autochtones aux prises avec la justice » et posait « de graves 

questions au regard de divers articles du Pacte ». Il invitait par ailleurs instamment l’Etat 

partie à « reconsidérer la législation sur l’emprisonnement obligatoire afin de garantir que 

tous les droits énoncés dans le Pacte soient respectés. »b  

3. La question de la compatibilité de la peine minimale obligatoire avec le Pacte a 

également été soulevée sur le plan national. Comme le rappelle l’auteur dans sa 

communication, le 8 février 2012, la sénateur Sarah Hanson-Young a présenté au parlement 

australien une proposition de loi visant à l’abolition des peines minimales obligatoires. Une 

enquête a été lancée par le parlement au sujet des amendements proposésc et de nombreuses 

organisations ou experts indépendants, en réponse, ont appuyé l’abolition des peines 

minimales obligatoires, citant bien souvent le Pacte à l’appui de leur argumentation, et  

 

 __________ 

 a V. notamment les notes nos 4 et 5 des présentes constatations. 

 b A/55/40 (vol. I), §§ 522-523. 

 c http://www.aph.gov.au/Parliamentary_Business/Committees/Senate/ 

Legal_and_Constitutional_Affairs/Completed_inquiries/2010-13/migrationamendment2012/index. 

http://www.aph.gov.au/Parliamentary_Business/Committees/Senate/Legal_and_Constitutional_Affairs/Completed_inquiries/2010-13/migrationamendment2012/index
http://www.aph.gov.au/Parliamentary_Business/Committees/Senate/Legal_and_Constitutional_Affairs/Completed_inquiries/2010-13/migrationamendment2012/index
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notamment ses articles 9 et 14d. En août 2012, un panel d’experts nommé par le 

gouvernement a recommandé notamment de restituer aux tribunaux le droit de déterminer 

librement les peines pour les membres d’équipage des navires participant au trafic de 

migrants. Par la suite, toujours en 2012, le procureur général d’Australie (Australian 

Attorney General) a publié des directives à l’intention du directeur des poursuites 

(Commonwealth Director of Public Prosecutions) pour faire en sorte que les membres de 

l’équipage de navires participant au trafic de migrants, mais ne portant qu’une 

responsabilité mineure dans le trafic, soient poursuivis sur la base d’infractions différentes 

que celles étant de nature à emporter l’infliction d’une peine minimale obligatoire : seuls 

pouvaient désormais être accusés de l’infraction de « trafic aggravé de migrants » les 

récidivistes, les capitaines de bateaux ou les personnes ayant participé à des trafics ayant 

entraîné la mort de personnes. M. Nasir ayant été condamné avant la publication de la 

directive, il n’a pas pu en bénéficier.  

4. Il est normal et même souhaitable que le législateur fixe le quantum des peines 

applicables en relation avec chaque infraction considérée, de manière à ne pas laisser celles-ci 

à la libre appréciation de juge, ce qui risquerait d’entraîner une violation du principe de 

légalité des peines et des discriminations entre les justiciables. Généralement, le législateur 

donnera un éventail de peine et/ou indiquera la peine maximale applicable pour telle 

infraction. Cependant, de telles prescriptions ne privent pas totalement le juge de sa liberté 

d’appréciation dans la détermination du montant de la peine, ceci notamment afin de prendre 

en compte un certain nombre de facteurs, notamment les circonstances personnelles à 

l’accusé, à savoir les circonstances atténuantes ou encore des garanties d’insertion ou de 

réinsertion. Ainsi, dans la loi australienne sur la migration de 1958, l’infraction de trafic de 

migrant (art. 233A) – contrairement à l’infraction de trafic aggravé pour laquelle l’auteur a 

été condamnée (art. 233C), est punissable de 10 années d’emprisonnement, ce qui s’entend 

d’une peine maximale mais laisse la possibilité au juge de prononcer une peine inférieure. Par 

la suite, la directive a été révoquée le 4 mars 2014 mais la législation n’a pas été modifiée.  

5. Un certain nombre de pays ont toutefois choisi d’instituer des peines minimales 

obligatoires s’agissant de certaines infractions ou en cas de récidive de la commission d’une 

infraction donnée. Dans ce cas, le juge se voit prescrire non seulement une peine maximale, 

mais également une peine en dessous de laquelle il ne peut pas descendre. Une telle 

technique n’est pas en soi contraire à l’article 9 du Pacte, à condition toutefois qu’elle n’ait 

pas pour résultat d’obliger le juge à prononcer des peines manifestement disproportionnées 

au regard des faits qui sont reprochés à l’accusé. Cela peut être le cas lorsque la peine est 

automatiquement attribuée sur la base de la reconnaissance de culpabilité, quelle que soit 

par ailleurs le degré de responsabilité de l’auteur dans la commission ou la participation à la 

commission de l’infraction, et lorsque le juge ne peut faire jouer aucune exception lui 

permettant de prononcer une peine différente de la peine minimale prescrite. Comme 

l’indique les auteurs dans leurs communications, plusieurs cours suprêmes dans le mondee 

ont été conduites à sanctionner ce type de régime qui conduit de toute évidence à des 

résultats injustes et dont les effets dissuasifs n’ont par ailleurs jamais été prouvés. Il est  

 

 __________ 

 d Vingt contributions ont été reçues, plusieurs traitent de la compatibilité de la législation avec le 

Pacte : http://www.aph.gov.au/Parliamentary_Business/Committees/Senate/Legal_and_Constitutional 

_Affairs/Completed_inquiries/2010-13/migrationamendment2012/submissions. 

 e Dans sa communication, l’auteur cite plusieurs affaires au Canada, aux Etats-Unis et en Namibie. 

Pour un aperçu de droit comparé en la matière, v. Dominique Blanc, « Peines plancher : quelques 

éléments de droit comparé », AJ Pénal, 2007, p. 352 ; Sénat (France), Etude de législation comparée 

no 165, septembre 2006, Les peines minimales obligatoires, 

https://www.senat.fr/lc/lc165/lc165_mono.html. 

http://www.aph.gov.au/Parliamentary_Business/Committees/Senate/Legal_and_Constitutional_Affairs/Completed_inquiries/2010-13/migrationamendment2012/submissions
http://www.aph.gov.au/Parliamentary_Business/Committees/Senate/Legal_and_Constitutional_Affairs/Completed_inquiries/2010-13/migrationamendment2012/submissions
https://www.senat.fr/lc/lc165/lc165_mono.html


CCPR/C/116/D/2229/2012 

23 GE.16-20273 

intéressant également de noter à ce stade que les lois en vigueur en Australie occidentale et 

dans le Territoire du Nord qui avaient été critiquées notamment par le Comité dans ses 

observations finales de 2000 ont été abrogées en 2001f. 

6. Or en l’espèce, la loi sur la base de laquelle l’auteur a été condamné présente des 

vices semblables. Même si le juge garde la liberté d’appliquer une peine supérieure (jusqu’à 

20 ans), il doit au minimum attribuer une peine de cinq ans de prison, dont trois années 

« incompressibles » (c’est à dire durant lesquelles il est impossible de demander une 

libération conditionnelle). La peine minimale s’applique quel que soit le degré de 

responsabilité de l’auteur (en l’occurrence simple cuisinier du navire, un élément de fait qui 

n’est pas contesté par l’Etat partie). Enfin la seule exception prévue concerne les personnes 

qui avaient moins de 18 ans au moment de la commission des faits, ce qui constitue un 

élément objectif et ne permet pas la prise en compte, par exemple, de certaines 

circonstances atténuantes ou du rôle mineur joué par l’accusé dans la commission de 

l’infraction. 

7. Comme l’avait déclaré le Comité en 2000, une telle loi pose « de graves questions 

au regard de divers articles du Pacte ». Le Pacte ne contient pas de manière explicite les 

principes d’invidualisation, de proportionnalité et de nécessité des peines pénalesg mais le 

Comité a clairement établi que de tels principes étaient inhérents, en matière de privation de 

liberté, à l’article 9 du Pacte et à l’interdiction générale de toute détention arbitraireh. Selon 

le Comité, « [l’]adjectif “arbitraire” n’est pas synonyme de “contraire à la loi” mais doit 

recevoir une interprétation plus large, intégrant le caractère inapproprié, l’injustice, le 

manque de prévisibilité et le non-respect des garanties judiciaires, ainsi que les principes du 

caractère raisonnable, de la nécessité et de la proportionnalité. »i  

 __________ 

 f V. l’étude de législation comparée du Sénat (France) citée note no 5 ci-dessus, p. 30 : après 

l’abrogation des dispositions en 2001, « [l]e Bureau de prévention de la criminalité du Territoire du 

Nord a publié en 2003 un rapport sur l’application des peines minimales obligatoires. Il a concluait 

notamment que ces mesures avaient touché de façon disproportionnée les communautés autochtones, 

abouti à une modification significative des jugements prononcés à l’encontre des primo délinquants et 

augmenté la population carcérale, sans pour autant représenter un moyen efficace de dissuasion. » 

 g En France, la jurisprudence constitutionnelle se fonde sur l’article 8 de la Déclaration des droits de 

l’Homme et du Citoyen du 26 août 1789 (qui fait partie du « bloc de constitutionnalité ») : « La Loi 

ne doit établir que des peines strictement et évidemment nécessaires (…) » Sur cette base, le Conseil 

constitutionnel exerce un contrôle restreint sur la nécessité des peines attachées aux infractions : 

il considère que la fixation des peines relève avant tout du pouvoir d’appréciation du législateur, mais 

se réserve toutefois le droit de s’assurer de l’absence de disproportion manifeste entre l’infraction et 

la peine encourue. V. notamment la Décision no 2007-554 DC du 9 août 2007 relative à la Loi 

renforçant la lutte contre la récidive des majeurs et des mineurs, considérant no 8. V. également la 

Décision no 2000-433 DC du 27 juillet 2000, Loi modifiant la loi no 86-1067 du 30 septembre 1986 

relative à la liberté de communication, cons. 51 à 52, où le Conseil déclare contraire à l’article 8 de la 

Déclaration des droits de l’Homme et du Citoyen la sanction tenant à l’insertion automatique d’un 

communiqué dans les programmes, en cas de manquement à ses obligations par un éditeur de services 

de radiodiffusion sonore ou de télévision : « qu’une telle automaticité pourrait conduire, dans 

certaines hypothèses, à infliger une sanction non proportionnée aux faits reprochés ; qu’en 

conséquence, en interdisant au Conseil supérieur de l’audiovisuel d’adapter, en tenant compte des 

circonstances propres à l’espèce, la répression à la gravité du manquement reproché, le législateur a 

méconnu le principe de la nécessité des peines énoncé par l’article 8 de la Déclaration des droits de 

l’homme et du citoyen de 1789 ». 

 h Dans les constatations rendues la présente affaire, le Comité cite en note deux précédents très clairs à 

cet égard : Fernando c. Sri Lanka, comm. no 1189/2003, 31 mars 2005, § 9.2 et Dissanayake c. Sri 

Lanka, comm. 1373/2005, 3 mars 2005, § 8.3. 

 i Observation générale no 35 sur l’article 9 du Pacte (Liberté et sécurité de la personne), § 12, doc. 

CCPR/C/GC/35. 
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8. Sous cet angle, on peut dire que le fait pour un juge de prononcer une peine 

d’emprisonnement manifestement disproportionnée par rapport aux faits qui sont reprochés 

à l’accusé conduit à soumettre celui-ci à une détention arbitraire, à tout le moins pour toute 

la période qui excède la période d’emprisonnement que le juge aurait prononcée s’il n’avait 

pas été contraint de prononcer une peine minimale. En l’espèce, nous ne croyons pas, 

comme le Comité, qu’une telle loi soulève des questions au regard des paragraphes 1 et 5 

de l’article 14 du Pacte. A cet égard, je me rallie au raisonnement du Comité s’agissant du 

paragraphe 1 de l’article 14 du Pacte au paragraphe 6.6 de ses constatations. Le Comité 

aurait cependant dû également répondre aux arguments de l’auteur concernant le 

paragraphe 5 du même article : à cet égard, le droit de toute personne de faire appel de sa 

condamnation n’est pas atteint dans sa substance, à tout le moins si le juge d’appel est en 

mesure, dans ces circonstances, de modifier la qualification des faits et par conséquent de 

faire échapper l’accusé à la peine minimale obligatoire. Cette question des pouvoirs du juge 

d’appel n’a pas été clairement abordée par les parties et en tout état de cause le grief 

semblait insuffisamment étayé par l’auteur. Par ailleurs, le principe d’une peine obligatoire, 

lorsque celle-ci comporte une part incompressible, est également susceptible de soulever 

des questions au regard du paragraphe 3 de l’article 10j. Les auteurs n’ont pas soulevé ce 

grief, probablement en raison du caractère relativement modéré de la peine en l’espèce, 

mais c’est un problème qu’il faut garder à l’esprit. 

9. La violation du Pacte, en l’espèce, n’est pas directement le fait du juge, mais trouve 

son origine dans la législation elle-même qui est en soi contraire à l’article 9§1 du Pacte. 

Outre la libération de l’auteur et l’octroi d’une pleine réparation en vertu de l’article 9§5, le 

paragraphe 2 de l’article 2 fait obligation à l’Etat partie de modifier sa législation nationale 

afin de la rendre conforme aux exigences du Pactek. Le fait que des « directives » soient 

émises par le procureur général n’est pas une mesure suffisante pour mettre fin à la 

violation, tant que la législation reste elle-même en vigueur. 

 

 __________ 

 j V. Observation générale no 21 : Article 10 (Droit des personnes privées de liberté d’être traitées avec 

humanité) (1992), § 10 : « Aucun système pénitentiaire ne saurait être axé uniquement sur le 

châtiment ; il devrait essentiellement viser le redressement et la réadaptation sociale du prisonnier. » 

 k V. les constatations récentes du Comité dans l’affaire Leonid Sudalenko c. Belarus, comm. 

no 2016/2010, § 10. 
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Annex II 

  Individual opinion of Committee member Sarah Cleveland 

(partly dissenting) 

1. I concur in the Committee’s findings of violations of article 9 relating to the author’s 

mandatory immigration detention. Like my colleagues Mr. de Frouville and those joining 

him, I disagree with the Committee’s conclusion with respect to the mandatory minimum 

sentence that was imposed on the author, and write separately to elaborate on why 

application of section 232A of the Australian Migration Act of 1958a violated article 9(1) 

and raises potential concerns under article 14(1) of the Covenant.  

2. The Committee has long recognized that mandatory death sentences impose a 

sentence “based solely upon the category of crime for which the offender is found guilty, 

without regard to the defendant’s personal circumstances or the circumstances of the 

particular offense”b. Such sentences thus can deprive a court of the ability to adequately 

take into account the culpability of a particular defendant in imposing sentencec. For these 

reasons, the Committee consistently has found mandatory death sentences to be arbitrary 

under article 6(1) of the Covenantd.  

3. While the death penalty unquestionably raises special concerns, concerns regarding 

inappropriate constraint on judicial discretion, the inability to take into account individual 

circumstances, and the resulting risk of disproportionate sentences, potentially can arise 

with any mandatory sentencing scheme and thus could give rise to violations of the 

Covenante. For example, a mandatory sentence that is imposed which fails to account for 

individual circumstances and is disproportionate given the facts of the particular case could 

be arbitrary or unlawful, contrary to article 9(1).f It potentially could also deny the 

defendant the right to a fair trial before an “independent and impartial tribunal” under 

article 14(1). The Committee accordingly repeatedly has expressed concerns regarding 

 __________ 

 a Section 232A(1), which defined the offense under which the author was charged, has been revised 

slightly as current section 233C of the Migration Act. Then-section 233C, under which the author was 

sentenced, has been reenacted as current section 236B.  

 b Communication No. 806/1998, Thompson v. St. Vincent & the Grenadines (Views adopted 

18 October 2000), para. 8.2. 

 c Communication No. 845/1998, Kennedy v. Trinidad and Tobago (Views adopted 26 March 2002) 

(separate opinion of Mr. Kretzmer and Mr. Yalden) (mandatory death sentence for felony murder 

“denied the court the opportunity of considering whether the specific crime of the author was a most 

serious crime”).  

 d Kennedy, supra, para. 7.3; Communication No. 1520/2006, Mwamba v. Zambia (Views adopted 

10 March 2010), para. 6.3; cf. Hilaire, Constantine and Benjamin et al. v. Trinidad and Tobago, 

IACHR (21 June 2002), paras. 103-109. 

 e See, e.g,, Thompson, supra (separate opinion of Mr. Kretzmer, et al.), para. 8.  

 f Cf. Communication No. 1189/2003, Fernando v. Sri Lanka (Views adopted 31 March 2005), 

para. 9.2 (draconian penalty for contempt of court was arbitrary in violation of article 9(1)). 
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certain mandatory minimum sentences outside of the death penalty context,g including 

specifically with respect to Australia.h 
 

4. There is no question in this case that the author was charged and convicted with the 

“aggravated offense of people smuggling” as defined under Australian law. Nor is there any 

question that people smuggling involves serious risks to the lives of asylum seekers, as the 

State party contends. The question in this case instead is whether the author’s particular 

conduct rendered him sufficiently culpable to make the five-year mandatory minimum 

sentence imposed on him manifestly disproportionate to the severity of his crime. More 

generally, the case raises the question whether the “aggravated offense of people 

smuggling” sweeps too broadly and thus captures a spectrum of conduct at the lower end 

that renders the five-year mandatory minimum arbitrary.  

5. The author was convicted under then-section 232A(1) of the Australian Migration 

Act for the crime of “Organising bringing groups (5+) of non-citizens into Australia”. That 

statute and its successor does not apply only to “organisers”, however. Instead, aggravated 

people smuggling is committed by any person “who organises or facilitates” bringing to 

Australia five or more persons, reckless as to whether they are lawfully entitled to come to 

Australia. Because the presence of five or more persons is considered an “aggravating” 

element, the mandatory minimum sentence of five years (three years non-parole) under 

then-section 233C applies. In other words, the statute does not require the defendant to be 

an organizer, or in any way to have planned to bring aliens unlawfully into Australia.  

6. Like the vast majority of people who have been prosecuted under this regimei, the 

author was a crew member, not an organizer. As the trial court found, he was a subsistence 

fisherman in Indonesia and his family’s sole breadwinner. He accepted a job to work as a 

cook on a boat and steered the boat at night on one occasion. He was found guilty of 

facilitating the bringing to Australia of a group of five or more people, reckless as to 

whether they had a lawful right to come to Australia. 

7. The trial judge found that the author was not in charge of the boat and was 

performing relatively menial roles on the boat, and that the 632 days he had already served 

in prison was adequate to deter future violations by him and otherwise was reasonable and 

proportionate given the author’s case. (Footnote 17) Nevertheless, under section 233C of 

the Migration Act, she was required to impose a sentence that was nearly 300 per cent the 

length of the sentence she considered appropriate. The fact that the captain of the ship was 

 __________ 

 g Concluding observations on the fourth periodic report of the United States of America, 

CCPR/C/USA/CO/4 (2014), para. 6 (“The State party should … reform mandatory minimum 

sentencing statutes.”); Concluding observations of the Human Rights Committee on Grenada, 

CCPR/C/GRD/CO/1 (2009), para. 9.  

 h Concluding observations of the Human Rights Committee, Australia 24/07/2000, A/55/40, paras. 

498-528 (expressing concern regarding “[l]egislation regarding mandatory imprisonment … which 

leads in many cases to imposition of punishments that are disproportionate to the seriousness of the 

crimes committed and urging the state “to reassess the legislation regarding mandatory imprisonment 

so as to ensure that all Covenant rights are respected”). Cf. Communication No. 1968/2010, 

Blessington and Elliot v. Australia (Views adopted 22 Oct. 2014), para. 7.12 (mandatory sentence of 

life without parole for juvenile offenders violates article 7 in conjunction with articles 10(3) and 24). 

 i According to a submission by the Attorney General’s Department, of 228 persons convicted for this 

offense as of February 2012, only five were organizers and the remainder were crew (para. 5.8). This 

pattern continued: only 3.3 percent of all persons convicted for people smuggling in Australia 

between 1 June 2010 and 20 October 2014 were “organizers”. Answers to Questions on Notice to 

Senate Standing Committee on Legal and Constitutional Affairs, Parliament of Australia, Budget 

Estimates 2014-15 (Attorney-General’s Department), 20 Oct. 2014, Question No. 103 “People 

Smuggling Offences”, at 1.  
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also sentenced to the five-year mandatory minimum confirms that the author’s sentence 

was manifestly disproportionate and that the conduct captured by the mandatory minimum 

sweeps too broadly. 

8. The trial judge who sentenced the author made clear her view that the mandatory 

minimum sentence was disproportionate to his role and deprived her of the discretion to 

adequately take into account the author’s level of contribution and his particular 

circumstances, including the personal circumstances that she otherwise would have been 

required to consider under Australian law. (Footnote 5) Australian law also barred the 

appellate court from evaluating the propriety of the mandatory minimum sentence in light 

of these issues.  

9. The State party contends that mandatory minimum penalties apply to a very limited 

number of serious, aggravated people smuggling offences in the Migration Act, and that 

that the mandatory minimums are necessary to appropriately punish perpetrators and deter 

future criminal behaviour (para. 4.10). But the State’s submissions provided no evidence 

that the law actually serves these purposes as applied to this author in particular or to 

ordinary boat crew in general, as the trial court also noted. And there is voluminous 

evidence to the contrary. 

10. Indeed, all three branches of the Australian government have recognized that the 

goals of proportionality and deterrence are not served by application of the mandatory 

minimum sentence to menial boat crew. The trial court herself expressed scepticism that the 

sentence would have any general deterrent effect, stating “it is clear that those people who 

employ men like you will just move to another village because they regard you as 

completely expendable and people in small villages without newspapers or the means of 

modern communication are most unlikely to hear of a sentence imposed in an Australian 

court.” (Footnote 18)j As the author noted in his communication, numerous other members 

of the judiciary have criticized the mandatory minimum as requiring them to impose 

excessive sentences in such cases.k 
 

11. In 2012 the Australian Parliament considered a bill to repeal the mandatory 

minimum sentences for aggravated people smuggling. After receiving extensive evidence 

regarding the excessive and disproportionate nature of these sentences as applied to boat 

crew,l the Senate Committee recommended that the State party review the operation of the 
 __________ 

 j Craig & Schloenhardt, Prosecutions and Punishment of People Smugglers in Australia 46  

(2011-2014) (“Questions about the effectiveness of general deterrence in sentencing and, in 

particular, its impact on would-be migrant smugglers are longstanding and have been raised by 

sentencing judges in a great number of people smuggling trials in the 2011–2014 period. The 

available information provides no proof that awareness of the criminality of migrant smuggling and 

about the penalties offenders may face in Australia affects in any way those whom the sentence seeks 

to deter.” See also Schloenhardt and Craig, Prosecutions of People Smugglers in Australia 2011-14, 

38 Sydney L. Rev. 49 (2016). 

 k The author’s communication pointed to numerous such decisions during the period from 2009 to 

2013. The Federal prosecutor’s submission to the Senate Committee also noted ten cases since 

January 2011 in which sentencing judges criticized the mandatory minimum requirements. 

Commonwealth Director of Public Prosecutions, Response to Questions on Notice (23 March 2012), 

cited in Senate Report, para. 2.28. See also Judicial Conference of Australia, Submission No. 11 to 

the Senate Standing Committee on Legal and Constitutional Affairs, Inquiry into the Migration 

Amendment (Removal of Mandatory Minimum Penalties) Bill 2012, 3 (significant number of 

Australian judges have found the sentences to be “manifestly unjust”). 

 l Submissions to the Senate observed that the “aggravating” factor of five or more people renders the 

crime of standard people smuggling under current section 233A redundant, since, as the government 

indicated, almost all boats intercepted for people smuggling have carried five or more passengers. 

Senate Report, supra, para. 2.9.  
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mandatory minimum penalties and in particular, to consider distinguishing between 

organizers and boat crew in sentencing and giving judges discretion to impose lesser 

sentences when warranted, to ensure compliance with Australia’s international human 

rights obligations.m 

12. The government publicly stated that it supported this recommendation and took 

steps to implement it.n The fact that those steps were later revoked by a subsequent 

government does not detract from the extensive record on which the Senate Committee and 

the previous government relied establishing that that boat crew members “often have 

limited culpability and mitigating circumstances, which make the application of the 

mandatory minimum sentences inappropriate and unjust.”o  

13. The facts of this case, and the supporting record regarding section 232A and its 

successor make clear that the threshold of conduct for “aggravated” people smuggling 

subject to the mandatory minimum is inappropriately low, and that the broad range of 

conduct that the statute encompasses, including menial facilitation by first time boat crew, 

means the statute will inevitably require imposition of sentences in some cases that are so 

manifestly disproportionate, unreasonable and unnecessary as to be arbitrary under Article 

9(1).p 

14. Legislatures have a vital role in setting maximum sentences and prescribing 

sentencing principles, including the power to set mandatory minimum sentences, and 

judges ordinarily must sentence accordingly. However it is ultimately the responsibility of 

the judiciary, and not the role of the legislative or executive branches of government, to 

pronounce individual sentences on individual offenders, taking the particular facts and 

personal circumstances into account. Mandatory minimum sentences may restrict judicial 

discretion when giving effect to this quintessentially judicial task, and when they do so in a 

manner that requires the court to impose an excessively disproportionate punishment, such 

as a manifestly unjust sentence, they may give rise to an unfair trial. For the reasons stated 

above with respect to article 9, the sentencing regime at issue thus may also implicate a 

defendant’s right to a fair trial under article 14(1).q 

 __________ 

 m Senate Report, supra, Recommendation 1, para. 2.68; see also id. paras. 2.63-2.65. 

 n Government Response to the Senate Legal and Constitutional Affairs Legislation Committee Report, 

Migration Amendment (Removal of Mandatory Minimum Penalties) Bill 2012 (Nov. 2012), at 3.  

 o Senate Report, supra, at 2.61. 

 p General Comment No. 35, para. 12. Cf. R v. Smith, 1 R.S.C. [1987], at 1087 (invalidating seven-year 

mandatory minimum sentence for drug crimes as cruel and unusual punishment under the Canadian 

Charter, on grounds that the broad scope of the conduct encompassed by the law made it “inevitable 

that, in some cases, a verdict of guilt will lead to the imposition of a term of imprisonment which will 

be grossly disproportionate”). 

 q The author also claimed a violation of articles 14(1) and 14(5). It is important to underscore that in 

finding those claims inadmissible, the Committee noted that “the binding nature of statutory law does 

not per se amount to a violation of judicial independence” (emphasis added), and simply concluded 

that the author had not adequately substantiated such a violation here.  
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Annex III 

  Individual opinion of Committee member Sir Nigel Rodley (concurring) 

 I voted with the majority against finding the mandatory sentence incompatible with 

the Covenant with much uncertainty. The sentence was clearly unfair in the case of the 

author, but respect is due to a State party’s aim of discouraging all types of complicity in 

people smuggling. Under the circumstances of the present case, the sentence cried out for 

the application of executive clemency or mercy, the non-resort to which did the State party 

no credit. Having read the persuasive dissents of Mr. de Frouville, Mr. Salvioli and 

Mr. Rodriguez-Rescia and of Ms. Cleveland, I am not sure that in a similar case, absent the 

humane exercise of clemency, I would vote the same way. 

    


